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HL-240H
220-240V~50Hz 2400W

EN This product is only suitable for well insulated spaces or occasional use. | BG To3u NpoayKT e noaxoAslly camo 3a
HaleKAHO 130MMpPaHN MOMELLEHNA WU HepefoBHa ynoTpe6a. | RO Acest produs este potrivit numai pentru incaperi
izolate in mod corespunzator sau de uz neregulat. | HR Ovaj proizvod je prikladan samo za pouzdano izolirane sobe ili
povremenu upotrebu. | GR Autd To TPoidV &ival KATAMNAO pévo yia a&idmoTa povwpéva Swpdtia 1} XpnoluoTolEiTat
Yo «ouvtpo@Id». | RU 3TOT NpopyKT NOAXOAALWMIA TOMbKO [/ M30JMPOBAHHBIX KOMHAT WM HEPErynspHoro
ncnonb3osaHus. | LT Sis produktas tinka tik patikimai izoliuotoms patalpoms arba nereguliariam naudojimui. | LV Sis
produkts ir paredzéts tikai drosi izolétam telpam vai neregularai lietosanai. | ES Este producto sélo es adecuado para
habitaciones que estén bien aisladas o para uso irregular. | PT Este produto é adequado somente para compartimentos
com isolamento e/ou para uso ndo frequente. | MK OBoj Npo3Boz e HAMEHET caMo 3a CUTYPHO 130MPaHK NPOCTOPUM
unu HepefoBHa ynotpe6a. | BA Ovaj proizvod je prikladan samo za pouzdano izolirane sobe ili povremenu upotrebu.



m IMPORTANT SAFETY PRECAUTIONS:

WARNING!

Please read this manual before operating the appliance
and keep it at a safe place for future reference. In case
the appliance is obtained by a new owner, it should be
transferred together with its manual.

CAUTION: Children under 3 years of age should be
kept away from the appliance unless they are under
constant supervision.

Children from 3 to 8 years of age are allowed to
operate the on/off button ONLY, provided that the
appliance is installed and ready for operation and
such children have been supervised and instructed in
safe operation of the appliance and they understand
all related risks.

Children from 3 to 8 years of age MUST NOT: connect
the plug to power sockets, make adjustments, clean it
or carry out user maintenance operations.

This appliance can be used by children older than

8 years of age and by people with reduced physical,
sensor and mental capabilities, as well as by people
with insufficient experience and knowledge provided
they are supervised or instructed in safe operation

of the appliance and understand the related risks.
Children should not be allowed to play with the
appliance. Cleaning and user maintenance operations
must not be carried out by children without
supervision.

This appliance is not intended for use by persons
(including children) with reduced physical, sensory
or mental capabilities, or lack of experience

and knowledge, unless they have been given
supervision or instruction concerning use of the
appliance by a person responsible for their safety.
Children should be supervised to ensure that they
do not play with the appliance.

CAUTION: Some of the appliance parts may get very
hot during operation and thus cause burns to users. In
case there are children and vulnerable people in the
room, special attention should be paid.

WARNING: In order to avoid
overheating, do not cover the appliance!

The appliance should not be positioned right under
a power socket!

If the supply cord is damaged, it must be replaced by
the manufacturer, its service agent or similarly qualified
persons in order to avoid a hazard.

Before connecting the fan heater, you should check
if the voltage on the technical information plate

corresponds to the voltage of the main electrical
system of the place of use /at home or in the office/.
The appliance is intended for the voltage, shown on
the technical information plate.

This appliance must be used only with its main
function, which it was intended for, i.e. heating

of domestic premises. Every different usage is
considered incorrect and hence dangerous. The
manufacturer does not assume responsibility for
break-downs, caused by incorrect and unreasonable
usage. Non-adherence to the safety precautions will
render the guarantee invalid.

Do not leave your home, while the appliance is
turned on: assure that the switch is in position
OFF(0) (turned-off) and the thermostat switch is in
position — minimum. Always disconnect the plug of
the device from the socket.

Keep inflammable objects as furniture, cushions,
bedding, paper, clothes, curtains etc. at a distance of

minimum 100 cm away from the fan heater.

Do not use the device in areas of usage and storage
of inflammable substances. Do not use the device in
combustible areas/ for example near inflammable
gases and aerosols/ - there is a great risk of
explosion and fire!

Do not insert or allow any objects to get into the
ventilation openings (inlets and outlets), because
that can cause break-down of the appliance or any
other damages.

The appliance is not suitable for animal breeding
and is intended only for domestic use!

Keep the air inlet and outlet free from any objects:
you should keep a clear distance of at least Tm in
front and 50cm behind the heater. Do not allow any
objects to get into in the air inlet or outlet because
that can cause electrical shock, fire or damage of the
heating element.

The most common reason for over-heating is the
accumulation of dust and dirt in the appliance.
You should clean regularly ventilation openings
with a vacuum cleaner. Before cleaning you must
disconnect the appliance from the mains. Keep the
fan heater always clean.

You should never touch the appliance with wet or
moist hands - there is danger for your life!

In order to disconnect the plug from the socket
outlet when necessary the socket should be
accessible all the time!

You must never pull the electric cord or the
appliance itself when disconnecting from the mains



Warning! The air outlet gets hot when the appliance
is operating (more than 80°C).

Do not cover the appliance. If the appliance is
covered there is danger of overheating.

Do not use the fan heater in the close proximity of
bathroom, shower or swimming-pool.

The electrical system to which the appliance is
connected must be provided with automatic safety
fuse. The distance between the sockets and the
appliance (in turned-off state) must be at least 3mm.

Grounding is forbidden! After unpacking and before
use you must check if the mechanical parts and
their gear are in a good state. If you have any doubts
you should not use the appliance and search advice
from a qualified electrician.

If the appliance is damaged or not functioning
properly you must stop it and not try to repair it
yourself. For any type of repairs you must consult
the Service Center for post-sale help. There you

will have your damaged part replaced with an
original spare one. Not obeying this instruction will
compromise the appliance safety.

If you decide to stop using an appliance of that kind
it is recommended to make it unusable as you cut
the electric cord, after you have disconnected it
from the mains. It is also recommended all hazards,
related to the appliance to be checked. That is

very important if there is a chance the discarded
appliance to be used for play by children.

You should never keep the appliance unnecessarily
plugged-in. Disconnect the appliance from the
mains if you do not intend to use it for a long time.

In order to avoid any overheating of the electric
cord it is recommended to unreel the whole electric
cord.

Warning: Do not use this appliance with a
programmer, counter or another device which can
automatically turn it on because if the appliance is
covered or incorrectly positioned there is a danger
of fire.

Place the electric cord in such a way that it does
not hamper the movement of people and not
to be stepped on! You must use only approved
connection blocks, which are suitable for the
appliance, i.e. there is a sign of compliance!

The electric cord must not be in touch with the hot
parts of the appliance!

You must never move the appliance by pulling it by

its electric cord. You must never use the electric cord
for moving of other objects.

Do not reel the electric cord round the appliance!
Do not use the appliance with its electric cord
reeled - this is also valid if a cable drum is used!

Do not press the cord and do not stretch it by sharp
edges. Do not place the cord over hot plates or in
open fire!

WARNING: To reduce the risk of fire, keep textiles,
curtains, or any other flammable material a
minimum distance of Tm from the air outlet.

Do not use this heater in the immediate
surroundings of a bath, a shower or a swimming
pool.

Do not use this heater if it has been dropped.

Do not use if there are visible signs of damage to
the heater.

Use this heater on a horizontal and stable surface,
or fix it to the wall, as applicable.

WARNING: Do not use the heater in small rooms,
when they are occupied by persons not capable
of leaving the room in their own, unless constant
supervision is provided.

PACKAGE

After unpacking the appliance you should check if
it is not damaged during transportation and if all
the components are included! In case that you find
out any damage or incomplete package you should
connect with your authorized retailer!

Do not discard the original packing box! It could be
used to store the appliance during transportation in
order damages to be avoided!

The disposal of the packing material should be
done in the appropriate way! Children should be
prevented from playing with the polyethylene bags!

ASSEMBLY

This appliance does not require any special
assembly.

The air inlets and outlets of the appliance must
never be covered or hampered!

The appliance is intended to be used over
horizontal floor! It is forbidden to be mounted on
wall or ceiling!

You must never place the appliance below socket
outlets!



The appliance is not suitable to be used in a
bathroom.

We thank you for choosing HL-240H fan heater. This

is a product, which provides heating at 1200W or
2400W in cold weather in accordance with the desired
temperature conditions in the room. The appliance will
provide long-life service if being correctly maintained
and taken care of in accordance with the manual.

MAINTENANCE
«  Turn the thermostat switch clockwise (to the right)
until it gets to its final position.

«  Summer service (ventilation only): turn the switch
to position 8

«  Reduced power heating : turn the switch(to the
right) to setting | (1200W).

«  Full power heating : turn the switch (to the right) to
setting Il (2400W).

+ Turning-off : turn the switch (to the left) to setting O.

Switch

Indicator lam,

Thermostat:

ADJUSTMENT OF THE HEATING CONTROLLER

When the room temperature gets to its desired
condition you should turn the right-hand switch of the
heating controller in counter-clockwise direction to
position in which the appliance turns off but not more
than that. The adjusted that way temperature will be
automatically regulated and kept at a permanent level by
the heating controller.

CLEANING

«  You must first turn off the appliance and disconnect
its plug from the socket. Do not use abrasive
detergents!

«  Clean the body with wet cloth, vacuum cleaner or
a brush!

« You must never submerge the appliance under
water - there is life danger!

«  If the appliance should not be used for a certain
period of time it must be secured from excessive
dirt and dust by placing it in its original package.

« You must never place the hot appliance in its
package!

WARNING

Do not use the appliance next to shower, bath,
shower room, swimming-pool etc.

+  The appliance always should be used in upright
position.

« Do not use the fan heater for laundry drying. Never
cover the inlet and outlet grating (there is a risk
of overheating). The appliance must be placed at
a distance of minimum 50 cm from furniture and
other objects.

«  The appliance must be placed so that its control
switches are not in the hand-range of persons using
bath or shower.

+ Do not use the appliance in rooms smaller than 4
square meters.

OVERHEATING PROTECTION

The in-built overheating protection automatically turns
the appliance off in case of an error! In that situation
the plug must be disconnected from the mains and the
control switch put in position “0”. After a short period of
cooling the appliance is ready for operation (in about
10-15 minutes)! If that error is repeated — consult an
authorized service at your location.

Instructions for environment protection

Electric appliances out of use contain valuable
materials and hence must not be disposed in domestic
dumbs ! We kindly ask you for cooperation and active
role in preservation of natural resources by disposing

I the appliance to the organized buy-back locations ( if
there are any).



BAXKHU NPEANA3HN MEPKW: .

BHUMAHME!

«  [lpoueTeTe HacTOALMTE UHCTPYKLMM NPean fa
M3Mon3BaTe TO3M ypea 1 CbXpaHABaiTe Te3n yKasaHuA .
3a 6baeLyo nonseaHe. Mpu cMAHa Ha COBCTBEHNIKA,
MHCTPYKUMATa 3a eKcnnoaTauus Tpabsa fa ce npeaasa
3aefHo C ypepa.

+  BHUMAHMUE: [leLia Ha No-MasnKko OT 3 rofuHu, Tpsbsa
[la ce AbprKaT Ha Pa3CToAHKE, OCBEH aKo He ca nop
HenpeKbCHATO HabnoaeHe.

[Jleuia Ha Bb3pacT oT 3 roAvHu A0 8 roanHK moraTt
camo fa 13non3Bat 6yToHa BKM./U3KI. Ha ypefa,
npw yCrioBKe, Ye ypesa € UHCTanupaH v e rotos

3a HopMasHa pabota 1 ca 6vnu HabnogaBaHu

W VIHCTPYKTUPaHK OTHOCHO 13MON3BaHETO My No
6e30naceH HauvH 1 pa3bupart, Ye MOXe [ja e OnacHo.

[leua Ha Bb3pacT OT 3 rofnHM o 8 roauHu He TpAbBa
[la BK/IOYBAT ypefa B KOHTAKTa, Aa ro HaCTPOMBaT,
[la ro NouyncTBaT Ui fa U3BbPLUBAT NOTPebuTENCKa
noaapbxKKa.

To3u ypeq Moxe fia Ce 13MoN3Ba OT eLia Ha

Bb3PacT Haj 8 rofiHM 1 nLa C OrpaHNYeHn
bW3MYeCKI, CETUBHY UM YMCTBEHU CMOCOBHOCTY,

W C HeAOCTaTbyYeH ONWT U NO3HAHUA, aKo Te

ca HabnofaBaHN UM MHCTPYKTUPaHU OTHOCHO
6e30MacHOTO 13Mnon3BaHe Ha ypefa 1 pasbupart
onacHoctuTe. [leuata He TpAGBa Aa CU UrPasT C ypefa.
MouncTBaHe 1 NoTpebuTencka noaapbXKKa He TpA6Ba
[la ce npaBy oT aeua 6e3 HabnogeHe.

«  To3wn ypeq He e npegHasHaueH 3a ynotpeba ot
nnya (BKNOUMTENHO Aeua) C HaManeHn GpU3nyecku,
CETUBHM WY YMCTBEHW COCOBHOCTN UM IUNCa
Ha OMUT 1 MO3HaHWUA, OCBEH aKO He ca bunu .
HabntoAaBaHN WU MHCTPYKTUPAHK OTHOCHO
M3MON3BAHETO Ha ypeaa OT JiLe, OTFOBOPHO 3a
TAXHaTa 6e30MacHOCT.

[euata Tpa6Ba Aa 6baaT HabnogasaHy, 3a fja ce
rapaHT/pa, Ye He Cv UrpanT c ypeaa

«  BHMMAHME: Hakon YacTu Ha TO31 MPOAYKT MOXe Aa
CTaHaT MHOTO ropeLUy 1 fa Npeau3BrKaT U3rapaHus.
Tam KbfeTo, NPUCHCTBAT fielia 1 yA3BMMU Xopa,TpabBa
[la 6bAe NpefocTaBeHo cneyyanto BHUMaHue.

- NPEAYNPEXAEHWUE: 3a fa ce nsberHe
nperpaBaHe, He NoKpuBaTe ypeaal

+  Ypepna He Tpa6Ba Aa ce nocTass
HenocpeACcTBEHO NOA LWencenHa KyTusa!

+  KoraTo 3axpaHBalLMAT WHYp ce NoBpeaw, Ton TpAabsa
[la ce 3aMeHW OT NPOW3BOAUTENA U HEFOB CEPBU3EH
npeacTasuTen, unu nogobHo KeanuduumpaHo nuue, 3a °
[ia ce n3berHe onacHocT.

Mpean fa cBbpXKETe BEHTUNATOPEHNA OTONAUTEN,
NpoBepeTe Janu NOCOUEHOTO HaNpPEXeHNEe BbPXy
TnoBaTa Tabenka CbOTBETCTBA Ha HaNpPeXKeHNeTo
Ha enleKTpuuyeckaTa Mpexa B foma (oduca). Ypena
€ NpeAHa3Ha4yeH camo 3a HanpeXeHVEeTo NOCOYEHO
Ha Herosata TMNoBa Tabenka.

To3u ypep Tps6Ba fa Ce 13non3Ba Camo no
npefHasHayeHneTo, 3a KOeTo e 61N NpeABuaeH,

T.€. Aa OTONNABa 6UTOBU NoMmelLeHus. Bcaka
pasnunyHa ynotpeba Aa ce cumTa 3a HempasuiHa n
cnepoBateniHo onacHa. Mpor3BoaUTENAT He MOXe
fla HOCU OTTOBOPHOCT 3a NOBPeAU, NPOU3TNYaLYM OT
HenpaBuiHa 1 HepasymHa ynotpe6a. HecnassaHe
Ha nHpopmaLuATa 3a 6e30NacHOCT Le Hanpasu
HeBanuAHa noetata rapaHuus 3a ypepa!

He HanyckaiiTe JoMa cU, LOKATO YPeAaa € BKIOUEH:
yBepeTe ce, Ue KIIloua € B MoSIoKEeHNE U3KIIUYEHO,
a Tepmoperynartopa e B MMHUMYM no3uuus. BuHaru
13BaXKganTe Lercena Ha ypesa ot KOHTaKTa.

[pbXTe 3ananumu NpeaMeTy, Kato mebeny,
Bb3rNaBHULW, CNanHo 6enbo, XapTua, Apexu,
nepaeTa 1 T.H. Ha pa3cToaHme oT noHe 100 cm ganey

OT BEHTUNATOpPeHUA oTonaunTen.

He u3non3sgaiite ypeaa B 30H1 KbAeTo ce
13MON3BaT WM CbXPaHABAT OrHEOMNACH! BelyecTBa.
He u3non3sgaiite ypeaa B 30H1 CbC 3ananumm
atMocdepu (Hanprmep: B 6IM30CT Ao 3ananumm
rasoBe Wy aepo30y) - CbLeCcTByBa MHOIO rofifiMa
OMacHOCT OT eKCNI03us 1 noxap!

He BKapBamTe 1 He fOMycKanTe UyXAm Tena fa
ronajHaT B OTBOPUTE 33 BEHTUNaLUMA(BXoaaLLm
NN M3XOZALM), THil KAaTo TOBA MOXeE Aa AoBefe A0
noBpea Ha ypeaa unm apyru WeTu.

Ypepna He e NoAXoAsLLY 3a OTrIEXAAHE Ha XKUBOTHU,
1 CblMA e NpeBuaeH Camo 3a AOMALLHO Non3saHe!

Ma3eTe BXxoAa 1 M3xoAa Ha Bb3AYLUEH NMOTOK
cBOGOJHM OT NPeAMETH: MOHe Ha Pa3CToAHeE OT 1

M npea n 50 cm 3a BeHTUNaTopeHuna otonnuten. He
[lONyCKanTe HaBNM3aHETO Ha BCAKaKBW NpeaMeTu B
0TBOpA 3a BXOAALL Bb3AyX UJIN B OTBOPA 3a M3XOAALL
Bb3/yX, Tbl KaTo TOBA L€ NPUYNHM TOKOB YAap,
noXap vnv noBpeAa B Harpesatess.

Hait-uecTo cpelyaHaTa nprymnHa 3a nperpsBaHe e
HaTpynBaHeTo Ha MbX ¥ Npax B ypefa. PefoBHO
NouNCTBaNTE C NPaXOCMyKauka BEHTUNALMOHHUTE
OTBOPW, KaTo NPeAmn ToBa 3afbIIKNTENHO
M3KNIOUNTE YPeaa OT eNekTpruyeckata Mpexa.
Ma3eTe BEHTUNATOPEHNA OTOMNTEN YACT.

Hukora He nunaiiTte ypeaa C MOKpU 1N BRaxHu
pbLe- CbLiecTByBa ONacHOCT 3a nsoTal

KoHTakTa TpabBa fia 6bAe AOCTbMNEH NO
BCAKO BpeMe, 3a ja MOXe Liencena aa 6bae
0CBOGOXAaBaH NPU HyAa Bb3MOXKHO Haii-6bp30 !



HunKora He TerneTe 3axpaHBalLWA WHYP UK camma
ypeq npu paskayaHe oT MpexaTa.

O6bpHeTe BHUMaHMe! 3xofa Ha Bb3ayX ce 3arpsBa
no Bpeme Ha pabota (noseye ot 80°C).

He nokpuBaiite ypeaa. AKo e NOKPWT Ma onacHoCT
OT nperpsBaHe.

He n3nonsaite BeHTUNATOPEHWA OTONNNUTEN B
HerocpeacTBeHa 6nmM30cT Ao 6aHsA, AyL Unm baceiH.

EnekTpouHcTanaymsta KbM KOAITO e CBbp3Ba
ypepa Tpabea fa 6bae cHabaeHa C aBToMaTnyeH
npeanasuTen, Npu KOMTO pa3CTOAHNETO MeXay
KOHTaKTMTe KOraTo e 13K/oueH TpsabBea aa 6bae
Hal-Manko 3mMm.

3abpaHsBa ce 3a3emnaBaHe! Cnep pa3onakoBaHe u
npeaw ynotpeba, NpoBepeTe fanu MexaHNYHUTE
YacTW U BCUYKU TEXHU MpUCNIOocobneHmns ca B fOO6PpO
CbCTOAHME. AKO MaTe CbMHEHUe, He 13MOoN3BainTe
ypeaa v ce nocbBeTBaliTe C KBanupuumpaH
eneKTPOTEXHVIK.

AKo ypefia He e B pefj Ui HenpasuiHO
DYHKLMOHMPa, CNpeTe ro 1 He ro peMoHTUpaiiTe. 3a
BCAKAKBW PEMOHTU Ce 06bpHeTe 3a CbAelicTBMe KbM
Cepsu3Hua LieHTbp 3a 06cnyxBaHe cnep npoaaxo6a.
Camo TaM e noaMeHAT aedeKTrpanarta yacT c
opurHanHa pesepBHa Takasa. He cnaseaHeTo Ha
TOBa YC/IOBUA e KOMMPOMEHTMpPa 6e30MacHOCTTa
Ha ypepa.

AKo pelunTe fa NpecTaHeTe fa U3nosnseare ypea

OT TO31 TUM, NPenopbYBa Ce Aa o HanpasuTe
Heunsnosn3BaeM, KaTo CpeXxeTe LHYpPa, Cref KaTo
CTe ro pasKauunv ot mpexara. lpenopbusa ce oule
BCUYKM OMACHOCTY, CBbP3aHu € ypeaa fa 6baat
obe3onaceHu, 0cobeHo 3a aela, Kouto 6rxa mornmn
[la N3non3BaT aMopPTU3NPAHOTO YCTPoCTBO(ypeaa)
3a urpa.

Hukora He ocTaBanTe HEHYXHO ypeaa BK/T0YeH.
W3kniouBaiite ro ot 3axpaHBaliaTa MpeXa, Korato
HAMa fja ro nosiseate AbJ/Iro BpemMe.

3a Aa ce n3berHe ornacHo nperpsigaHe Ha
3axpaHBalLLyA WHYP, Ce NPenopbYBa HaMbIHO Aa ce
pasBue 3axpaHBaLLWsA WHYP.

BHuMaHwme: He n3nonseaiite To03u ypep c
nporpamatop, 6poAY unu Apyr ypea Komto
aBTOMATMYHO ro BKNIOYBA TbIA KaTo ako ypefa e
NOKPMT UM HENPaBUIHO NOCTaBEH CbLUECTBYBa
0OMacHoOCT OT NoXap.

MocTaBeTe 3axpaHBalLVA WHYP, Taka Ye fja He
npeun Ha iBKEHNeTOo Ha xopaTa 1 fia He 6bae
HacTbnBaH! Mi3nonseaite camo ofobpeHun
YOBIKATENN, KOUTO Ca MOAXOAALLM 3a Ypeaa, T.e.
1MaT 3HaK 3a CboTBeTCTBMe!

3axpaHBaluma WHYp He TpAGBa Aa BN13a B ONUP C

ropeLymTe 4acTu Ha ypeaa!

Hwvkora He npemecTBaliTe ypeaa, KaTo ro gbpnate
3a WWHYpa KaKTo 1 He U3nonseawTe WHypa 3a
npeHacaHe Ha npeameTu!

He HaBumBaliTe WwHypa okosno ypefa! He nsnonssarre
ypefa C HamOTaH LUHYp - TOBa BaXXu 0CO6eHO 3a
n3non3eaHe Ha 6apabaH 3a HaBrBaHe Ha Kaben!

He npeuynsaiTe WwHypa 1 He ro gbpnawTe npes
ocTpU pbOOBE 1 He ro NOCTaBANTe BbPXY ropeLyn
NAOYM UAN OTKPUT OrbH!

BHUMAHME: 3a ga HamanuTe pucka oT noxap,
APBKTE TEKCTUA, 3aBECU UAW APYT 3anannm
maTepman Ha MUHMANHO pa3CcToaHue oT 1 m oT
13XOAa Ha Bb3fyxa.

He u3nonssaiiTe To31 ypes B HENOCpPeACTBeHa
61130CT 0 BaHa, AyL VU NiTyBeH 6aceiiH.

He n3nonsgaiite 1031 ypen, ako e 6un Mn3nycHart.

He n3non3gaiiTe, ako ma BUAMMM NPU3HALIM Ha
nospefa Ha ypepa.

M3non3BainTe TO31 ypen BbpXy XOPU3OHTaNHa 1
CTabunHa NOBbPXHOCT UK ro GUKCHMpPaNTE KbM
CTeHaTa, cnopep ciyyas.

BHUMAHME: He n3nonssainte ypeaa B Manku
nomelLLeHus, KoraTo Te ca 0bMTaBaHu OT XOpa,
KOWTO He MoraT fja HanycHaT cTaATa CaMil, OCBeH
aKo He e OCUrypeHo NOCTOAHHO HabntoaeHue.

ONMAKOBKA

Cnep pasonakoBaHe Ha ypeqa, nposepeTe Aanu npu
TPaHCMOPTMPAHETO He e yBPefeH 1 AaNn e HaMb/IHO
okomnnekToBaH! B cnyyaii Ye 6bAe KOHCTaTUpPaHa
noBpeja NN HermbJiHa JOCTaBKa, CBbpxeTe ce C
Bawwsa ynbaHomoleH npogasay!

He usxsbpnaite opuriuHanHata kytua! Ta 6u morna
[la ce U3M0/3Ba 3a CbXpPaHeHMe 1 TpaHCnopTupaHe,
3a fla ce u3berHat nospefm oT NpeBo3BaHeTo!

M3XBBbPAAHETO Ha ONaKoBauHMA MaTepuan TpAbsa
[a cTaBa o noaxoaswy HaumH! leyata Tpsa6sa ga ce
NasAT ja He CV UrpasT C NoneTUNeHoBUTE TOp6U!

WHCTAJIUPAHE

To3nm ypen He N3NCKBa HNKaAKBO Mo cneunanHo
NHCTannpaHe.

BxopAwmTe 1 M3XoAALLM OTBOPUTE Ha ypepa no
HMKaKbB HauMH He TpabBa Aa 6baaT npenpeysaHu!

Ypepna e npefHa3HauyeH eAVHCTBEHO 3a N3Non3BaHe
BbpXy Noa! 3abpaHABa ce MOHTVPaHe Ha Nog 1
TaBaH!

Hukora He nocTaBATe ypefa ANPEKTHO Noj
KOHTaKT!



«  Ypepna He e noaxoAsLy 3a 13nonssaHe B 6aHs.

Bnaropapum Bu, ue nsbpaxte BeHTUNAaTOPEH
otonnuten HL-240H. ToBa e n3genve, Koeto npeanara
oTonneHuve npes 3umata ot 1200W nnun 2400W B
3aBUCUMOCT OT HYXAUTe 3a NocTUraHe Ha KomdopTHa
TOMNIMHA B OTONIAEMOTO NomelleHwve. Mpu npasBuiHa
eKcrnioaTauua 1 rpuxa, KakTo e OrnmcaHo B Tesn
VNHCTPYKLUW, ypeabT Le By ocurypu MHOro roanHn
nonesHo GyHKUMOHUPAHe.

EKCMNOATALIMA

.+ 3aBbpTeTe KNloua Ha TepMoCTaTa (Ha AACHO)
M0 MOCOKa Ha YaCOBHUKOBATA CTPEJSIKA, JOKATo
[OCTUTHE 0 KPaiHOTO C1 MOJOXeHNe.

«  JlaTHa BeHTMNALMA (Camo 3a BeHTUMpaHe):
3aBbpTeTE K/IoYa 10 NoNoXeHe 8

+  3arpsBaHe C pefyuMpaHa MOLLHOCT: 3aBbpTeTe
Kntoyva (Ha gAcHo) fo HacTporika | (1200W).

«  3arpsABaHe Npuv MbJiHa MOLHOCT: 3aBbpTeTe KIltoua
(Ha pacHo) po HacTporika Il (2400W).

«  M3kniouBaHe: 3aBbpTeTe Kitoya (Ha 19B0) A0
HacTpoiika O.

lMpesknioyeamen

CuzHanHa nami

Tepmopezynamop

npaxoCMyKayka nnn 4yeTka.

Hukora He noTananTe ypeaa BbB BOAA - CbLUECTBYBA
OMacHOCT 3a xusorta!

AKO 3a 13BECTHO Bpeme ypefia HAMa fia Ce N3MoN3Ba,
ToW TpAGBa fa ce Npeanasn oT NPeKoMepHo
HanpaluBaHe 1 3ambpcABaHe, KaTo ce npubepe B
OpUrviHanHaTa v OnakoBKa.

Hwuikora He nprbupaiite ToMba ypea B onakoBka My!

NPEAYNPEXAEHUA

He u3non3gaiite ypeaa B 61130CT 4O AYLLIOBE, BaHY,
Iyw KabuHu, 6aceriHn 1 T.H.

Ypennt TpﬂﬁBa BWHarn ga ce non3sa B U3npaseHo
noJiIoXeHwue.

He n3non3sBaiite BeHTUNaTopeHys otonauten

3a CyleHe Ha npaHe. HuKora He 3anpeusaiiTe
BXOAALATa N U3XOAALLA PeLIeTKM (MMa OMacHOCT OT
nperpsBaHe). BeHTunatopeHuAT otonnuten Tpatea
na 6bAle NocTaBeH Ha pa3CcToAHMe OT NoHe 50 cm oT
mMebenu n Apyru npeameTu.

YpenoT TpsbBa Aa 6bae MHCTaNMPaH Taka, ye
NpeBK/ioYBaTENNTE 1 [PYrNTe KOHTPOJTHU K/l0UOBe
[a He 6bgat B o6cera Ha ua, M3non3Balym BaHa
v Ay,

He n3non3eainTe ypeaa B noMeLLeHWA C MAOLLY No-
Marnka ot 4m2.

3ALWNTA OT NPEFPABAHE

Brpa,quaTa 3awnTa OT nperpABaHe aBTOMaTU4YHO

M3KNIoYBa ypeaa B CNlyyaid Ha rpewka ! B To3m cnyvai,
Nlencena Tpa6Ba Aa 6bae pa3kaueH OT KOHTaKTa, a

ai- HTponuTe 3apageHu Ha “0” cnep KpaTka dasa Ha
hxnaxnaHe, ypea OTHOBO € roToB 3a Nos3BaHe (0KoNo
0-15 mrHyTK)! AKO rpeluKaTa ce NOBTapA — CBbpXeTe
ce C OTOpV3MPaH CEPBU3 BbB BALLETO HACENEHO MACTO!

PET'Y/INPAHE HA TEPMOPETYJIATOPA

Kozamo memnepamypama 8 nomeweHuemo
docmuzHe XesnaHama memnepamypa, 3agspmeme
K/Il04d HG MepMopezysiamopd 8 NOCOKA, 06pamHa Ha
4acosHUKOBAMA cmpeJikd, 00 NOJIOXeHUe, 8 Koemo ypeda
Ce U3K/T048d, HO He nosede om mogd. DukcupaHama no
mo3u Ha4yuH memnepamypa we 6x0e asmoMamuyHo
pe2ynupaHa u no00BsPXAHA HA NOCMOAHHO HUBO Ype3
mepmopezynamopa.

NMOYUCTBAHE

+  3aAbMKUTENHO MbPBO M3KIIOYeTe ypefa OT Kitoua
1 N3BafeTe Werncena ot KOHTaKTa B cTeHata. He
n3non3BaiiTe abpasnBHM NoYMCTBaLLM NpenapaTm!

«  TMouucTBaiiTe Kopnyca C BflaxHa Kbpna,

YKka3saHus 3a ona3BaHe Ha OKO/NHaTa cpena

CrapuTe eneKTpoypeamn CbAbpxaT LeHHU MaTepuani
1 ropaav ToBa He TpAGBa Aa ce N3XBbPNAT 3aeHO C
6utosara cmet! Monum Bu ga cbaeincteare ¢ akTuBHUsA
CV MPUHOC 3a OMa3BaHe Ha pecypcuTe 1 OKoHaTa
cpefia v Aa npefocTaBuTe ypea B OpraHn3vpaHnTe
M3KynBaTesIHN NyHKTOBE (aKO UMa Taku1Ba).



m PRECAUTII IMPORTANTE:

PRUDENTA!

Cititi instructiunile de utilizare fnaintea utilizarii
produsului. Pastrati instructiunile de utilizare pe
toata durata de viata a produsului, pentru eventuale
consultari ulterioare La schimbarea proprietarului,
instructiunile trebuie sa fie transmise, impreund cu
aparatul!

PRUDEN]’]\: Copiii mai mici de 3 ani, trebui sa fie
tinute departe, cu exceptia cazului in care acestea sunt
sub supraveghere constanta.

Copiii in varsta intre 3 si 8 ani pot folosi doar butonul
porn./opr. a aparatului cu conditia ca aparatul este
instalat si este gata pentru functionarea normala si

au fost monitorizate si instruiti cu privire la utilizarea
acestuia in conditii de siguranta si inteleg ca ar putea
fi periculos.Copiii in varsta intre 3 si 8 ani nu trebui sa
sa puna cablul aparatului in prizd, sa-| seteaza sau sa
efectueze intretinerea.

Acest aparat nu este destinat utilizdrii de catre persoane
(inclusiv copii mici), cu capacitati fizice, senzoriale

sau mentale reduse, precum si lipsa de experienta si
cunostinte cu exceptia cazului in care au vazut sau au
fost dat instructiuni cu privire la utilizarea aparatului de
cdtre o persoana responsabila pentru siguranta lor!Nu
lasati copiii mici sa se joace cu aparatul! Curdtarea

si intretinerea nu trebui sa fie ficuta de cétre copii
nesupravegheati.

Acest aparat nu este destinat utilizarii de catre
persoane (inclusiv copii) cu capacitati fizice,
senzoriale sau mentale reduse sau cu lipsd de
experienta si cunostinte, cu exceptia cazului in
care acestea sunt supravegheate sau instruite cu
privire la utilizarea aparatului de catre o persoana
responsabila pentru siguranta lor.

Copiii trebuie supravegheati pentru a se asigura ca
nu se joaca cu aparatul.

PRUDENTA: Unele parti acestui aparat pot deveni
foarte fierbinti si pot cauza arsuri. Acolo unde sunt

copii si persoanele vulnerabile trebuie sa se acorde o
atentie deosebita.

ATENTIE: Pentru a evita supraincalzirea,
nu acoperiti aparatul!

Aparatul nu trebui sa fie asezat direct sub cutia prizei!

Tn cazul in care cablul de alimentare este deteriorat,
acesta trebuie inlocuit de producator, agentul de
service sau de persoane calificate in mod similar,
pentru a evita un pericol.

Tnainte de a porni aparatul, verificati corespondenta

dintre tensiunea din reteaua electrica disponibild
si valoarea indicata pe placutd aparatului cu date
tennice.

Acest aparat trebuie folosit numai conform
destinatiei, pentru care a fost conceput, adica
numai pentru incélzirea camerelor. Orice alta
utilizare se considera incorecta si in consecinta
este periculoasa. Producatorul isi declinad

orice responasabilitate pentru eventualele
defecte, datorate utilizarii incorecte si inproprii.
Nerespectarea instructiunilor de sigurantd duce la
anularea garantiei aparatului!

Cand parasiti camerd, nu lasati aparatul conectat:
verificati daca pozitia comutatorului este pe OFF(0)
(oprit) si termoregulatorul este pozitionat la minim.
In toate cazurile scoateti stecherul din priz.

Intotdeauna l3sati o distanta de cel putin 100 cm
intre aeroterma si obiectele inflamabile, cum sunt
mobild, perne, lenjerie de pat, hartie, haine, perdele,

etc.

Nu folositi aparatul in zone de folosire sau de
depozitare unor substante inflamabile. Nu folositi
aparatul in zone cu atmosfere inflamabile (de
exemplu: in prezenta gazelor inflamabile sau a
aerozolelor)- exista pericol real al producerii unei
explozie sau a unui incediu!

Nu introduceti si nu lasati sa patrunda obiecte
straine in orificiile de ventilatie (de intrare si
de iesire), acest fapt poate duce la defectarea
aparatului sau poate provoca alte deteriorari.

Acest aparat a fost conceput pentru uzul casnic si nu
este potrivit pentru ingrijirea animalelor!

Aveti grija obiecte invecinate sa nu bloceze intrarea
si iesirea a fluxului de aer: lasati distanta de cel putin
1 min fata si 50 cm din spatele electrotermei. Aveti
grija sd nu patrunda obiecte straine in orificiile de
intrare sau de iesire a aerului, aceasta poate provoca
electrocutare, incendiu sau defecterea elementului
de incalzire.

In majoritatea cazurilor aparatul se supraincilzeste
din cauza acomularii de scame si de praf. Curatati in
mod regulat orificiile de ventilatie cu aspirator, dar
numai dupa ce ati deconectat aparatul de la retea.
Pastrati aeroterma curata.

Niciodata nu atingeti apartul cu mainile ude sau
umede - existd pericol pentru viata Dvs.!

Priza electrica trebuie sa fie accesibila in orice
moment de utilizare, pentru a putea deconecta cat
mai repede stecherului din priza, daca este cazul!

Niciodata nu scoateti stecherul din priza, tragand de



cablu sau de aparat .

Fiti atenti! Aerul, care iese din aparat, este fierbinte
(peste 80°C).

Nu acoperiti aparatul. Exista pericol de
supraincalzire.

Nu folositi aeroterma aprape de baie, dus sau cada.

Instalatia electricd, la care urmeaza sa fie conectat
aparatul, trebuie sa fie protejata cu sigiranta
automatd cu distanta intre contactele in pozitie
deconectat, de putin 3 mm.

Se interzice legarea la pamant! Scoateti aparatul
din ambalaj si asigurati-va cd acesta se afla in
perfecta stare, inclusiv accesoriile. In cazul in care
aveti indoieli cu privire la stare tehnicd, nu folositi
aparatul si cereti sfatul unui electrician calificat.

Tn cazul in care aparatul nu este in stare tehnica
corespunzatoare sau nu functioneaza in mod
corespunzator, opriti aparatul, fara sa incercati
sa-l reparati singuri. Pentru orice reparatii,
contactati Centrul de servicii post - vanzare.
Numai la acest centru este posbil sa fie inlocuite
componentele defecte cu componente originale.
Prin nerespectarea acestei instructini, siguranta
aparatului este pusa in pericol.

Daca numai doriti sa folositi acest aparat, se
recomanda sa faceti aparatul inutilizabil, prin taierea
cordonului de alimentare, dar numai dupa ce I-ati
deconectat de la retea. Se recomanda sa eliminati
toate situatiile periculoase, legate de acest aparat, in
special pentru copii, care pot incerca sa foloseasca
pentru joacd aparatul uzat (aparatul).

Niciodata nu lasati aparatul sa functioneze inutil.
Deconectati-l de la retea, daca nu intentionati sa-I
folositi pentru o perioadd mai lunga de timp.

Pentru a preveni supraancalzirea periculoasa a
cordonului de alimentare, se recomanda derularea
completa a acestuia.

Atentie: nu folositi acest aparat impreuna cu
programator, numarator sau alt dispozitiv de
pornire automatd, deoarece in cazul in care aparatul
este acoperit sau instalat incorect, existd pericol de
declansarea unui incendiu.

Cordonul de alimentare nu trebuie sd impiedice
trecerea oamenilor sau acestea sa calce peste el!
Folositi prelungitor de cablu, care este recomandat
pentru acest aparat, adica trebuie sa aiba marcaj de
conformitate !

Cordonul de alimentare nu trebuie sd atinga

suprafetele fierbinti ale aparatului!

Niciodata nu mutati aparatul, tragand de cordon si
nu folositi cordonul pentru a muta aparatul !

Nu infasurati cordonul in jurul aparatului ! Nu folositi
aparatul cu cordonul infasurat - in special cand
folositi deruldtor de cablu!

Nu indoiti si nu treceti cablul peste margini
taietoare, nu-l asezati pe placi fierbinti sau deasupra
unui foc deschis!

PRUDENTA: Pentru a reduce riscul de incendiu,
pastrati textilele, draperiile sau alte materiale
inflamabile la o distanta de minim 1 m de orificiul
de evacuare a aerului.

Nu utilizati acest dispozitiv in imediata apropiere a
unei cazi, dus sau piscine.

Nu utilizati acest aparat daca a fost scapat.

Nu utilizati daca exista semne vizibile de
deteriorare a dispozitivului.

Utilizati acest aparat pe o suprafaté orizontala si
stabild sau fixati-l pe perete, dupa caz.

PRUDENTA: Nu utilizati dispozitivul in incaperi mici
n care sunt ocupate de persoane care nu pot parasi
singure camera, cu exceptia cazului in care este
asigurata o supraveghere constanta.

AMBALAJ

Scoateti aparatul din ambalaj si verificati daca
nu exista defecprovenite din transportul si daca
este setul de livrare este complet! In cazul in
care constatati defecte sau setul de livrare este
incomplet, contactati furnizorul!

Nu aruncati cutia de ambalaj originala! Aceasta
ar putea fi utilizata pentru depozitarea sau
transportarea aparatului, pentru a preveni
deteriorarile din cauza transport!

Eliminarea ambalajului trebuie sa fie efectuat in
mod corespunzator! Copiii nu trebuie sd se joace cu
pungile de polietilena!

INSTALARE

Acest aparat nu necesita o instalare speciala.

Orificiile de intrare si de iesire a aerului nu trebuie sa
fie blocate !

Aparatul este conceput exclusiv pentru instalare
pe podea! Se interzice montarea pe podea sau pe
plafon!

Niciodata nu instalati aparatul direct sub priza!

Aparatul nu este potrivit folosirii in baie.



Va multumim, ca ati ales Aeroterma HL-240H. Acest
aparat va poate oferd putere de incalzire de 1200 W
sau 2400 W in timpul iernii, in functie de preferinta

de a benificia de o céldura confortabila in camera.
Cand utilizati si intretineti aparatul, in conformitate cu
instructiunile prezentate, veti folosi aparatul o perioada
mai lunga de timp.

FUNCTIONARE
«  Rotiti reguldtorul termostatului (la dreaptd) pana la
capat in sensul acelor de ceasornic.

«  Functie rdcire de vara (numai ventilare): rotiti
regulitorul si setati pe 9

«+ Incalzire cu putere redusa: rotiti regulatorul (la
dreaptad) si setati pe | (1200W).

«  Incalzire cu putere maxima: rotiti (la dreapta) si
setati pe Il (2400W).

- Oprire: rotiti regulatorul (la stanga) si setati pe O.

Comutdto
Indicdtor

Termoreguidtor

@ SETAREA TERMOREGULATORULUI

Cand temperatura din camerd atinge temperatura
setatd, rotiti butonul termoreguldtorului din dreapta
in sens invers acelor de ceasornic, pdnd pozitia in
care aparatul opreste functionarea, dar nu mai mult.
Termoreguldtorul va mentine un nivel constant de
temperatura setatd.

CURATARE

- Tnainte de curatare, este obligatorie inainte de tot sa
opriti aparatul de la butonul de pornire si sa scoateti
stecherul din priza de perete. Nu folositi produse
abrazive de curatat!

«  Pentru curatarea carcasei aparatului, folositi carpa
umezitd, aspirotor sau perie.

« Niciodata nu scufundati aparatul in apa - este
periculos pentru viata Dvs.!

«  Atunci can nu veti folosi aparatul pe timp mai
lung, trebuie sa aveti grija acesta sé nu fie expus
la prafuire si contaminare, depozitandu-I in cutie
originald de ambalaj.

»  Niciodata nu depozitati aparatul in cutie, daca inca
este cald!

AVERTIZARI

«  Nu folositi aparatul aproape de dusuri, cézi, cabine
de dus, piscine, etc.

+  Aparatul functioneaza in pozitie verticald.

+  Nu folositi aeroterma ca sa uscati haine. Niciodata
nu blocati grila de intrare si de iesire a aerului
(pericol de supraincalzire). Distanta intre aeroterma
si mobild sau alte obiecte invecinate, trebuie sa fie
de cel putin 50 de cm.

«  Aparatul trebuie instalat asa, ca comutatoarele si
butoanele acestora sa fie la andemana persoanelor,
care folosesc cada sau dusul.

+  Nu este indicata folosirea aparatului in incaperi cu
suprafata mai mica decat 4 mp.

AVERTIZARI

Protectia incorporata de supraincédlzire opreste aparatul
automat in caz de eroare! In acest caz, stecherul trebuie
deconectat de la priza de perete, iar comutatorul setat
la, 0" dupa o faza scurta de racire, aparatul este din

nou gata pentru utilizare (aproximativ 10-15 minute)!
Daca eroarea se repeta - contactati un centru de service
autorizat din localitatea dumneavoastrd!

Indicatii pentru protectia mediului inconjurator

Aparatele electrice uzate sunt materiale valoroase,
motiv pentru care locul lor nu este la gunoiul menajer!
Va rugam sa ne sprijiniti si sa participati la protejarea
resurselor naturale si a mediului inconjurator, prin
predarea acestui aparat la centrele de preluare a
acestora (daca exista).



VAZNE SIGURNOSNE MJERE OPREZA:

OPREZ:

Procitajte ove upute prije koristenja ovog uredaja

i drzati ove upute za buducu uporabu. Pri
promjenivlasnika, upute moraju se prenosi zajedno
s aparatom.

OPREZ: Djeca koja su manja od tri godine, moraju

se drzati na udaljenosti, osim ako nisu pod stalnim
nadzorom.

Djeca u dobi od tri godine do osam godina mogu
koristiti samo dugme uklj. / Isklj jedinice, pod uvjetom
da je uredaj instaliran i spreman za normalan rad i

ona su bila pod pracenjem i su upucena na njegovu
uporabu na siguran nacin i razumiju da to moze biti
opasno. Djeca u dobi od tri godine do 8 godina ne bi
trebala ukljucivati uredaj u uti¢nicu, da ga postavljaju da
ga ociste ili da izvode korisnicko odrzavanje.

Ovaj uredaj se moze koristiti od strane djece u dobi
nad osam godina i od strane osoba sa smanjenim
fizickim, osjetilnim ili mentalnim sposobnostima,

ili sa nedostatkom iskustva i znanja, osim ako su
one pod nadzorom ili upuéene u sigurno koristenje
aparata i razumiju opasnosti. Djeca ne bi trebalo se
igrala s aparatom. Ci¢enje i korisni¢ko odrzavanje
ne treba biti u¢injeno od strane djece bez nadzora.

Ovaj uredaj nije namijenjen za koristenje od
strane osoba (ukljucujuci djecu) sa smanjenim
fizickim, osjetilnim ili mentalnim sposobnostimaiili
nedostatkom iskustva i znanja, osim ako nisu pod
nadzorom ili su dobili upute o koristenju uredaja od
strane osobe odgovorne za njihovu sigurnost.
Djecu treba nadzirati kako bi se osiguralo da se ne
igraju s uredajem.

OPREZ: Neki dijelovi ovog uredaja mogu postati vrlo
vruci i uzrokovati opekline. Tamo gdje su prisutna
djeca i ranjivi ljudi se treba posvetiti posebna
pozornost.

UPOZORENJE: Kako biste izbjegli
pregrijavanje, ne prekrivajte uredaj!

Uredaj ne bi trebao biti postavljen neposredno
ispod kutije utikaca!

Ako je opskrbni kabel ostecen, proizvodac, njegov
servis ili slicno kvalificirane osobe moraju ga zamijeniti
kako bi se izbjegla opasnost.

Prije spajanja ventilatorksa pe¢, trebali biste
provjeriti da li napon na polis sa tehnickim
informacijama odgovara naponu elektri¢nog
sustava mjesta koristenja /kod kuce ili u ureduy/.
Aparat je namijenjen za napon, prikazan na
tehnicko info ploci.

Ovaj uredaj se moze koristiti samo za njegovu
namijenu, tj. grijanje prostorija. Svaka drugacija
uporaba smatra se pogre$na i stoga opasna.
Proizvodac ne preuzima odgovornost za zbog
neispravnog koristenja. Uslijed ne pridrzavanje
sigurnosnih mjera jamstvo je nevazece.

Ne napustaj svoj dom, dok je uredaj ukljucen:
osigurati da je prekidac u polozaju OFF (0)
(uklju¢eno-isklju¢eno) i termostat prekidac nalazi u
polozaju - minimum. Uvijek iskljucite utika¢ uredaja
iz uti¢nice.

Drzite zapaljive predmete kao $to su namjestaj,
jastuci, posteljina, papir, odjece, zavjese i sl. na
udaljenosti od najmanje 100 cm od ventilatorksa

ped.

Nemoijte koristiti uredaj u podrucjima uporabe i
skladistenja zapaljivih tvari. Ne koristite uredaj na
zapaljivim podru¢jima / npr. u blizini zapaljivih
plinova i aerosola / - postoji velika opasnost od
eksplozije i pozaral

Nemojte umetati ili dopustiti bilo kakve predmete
da udu u otvore za hladenje (ulazima i izlazima),
jer moze uzrokovati ostecenja uredaja ili bilo koje
druge Stete.

Uredaj nije prikladan za uzgoj Zivotinja i
namijenjena je samo za kuénu uporabu!

Drzite ulaziizlaz izlaz slobodan od bilo kojeg
predmeta: trebaju bisti na udaljenosti od najmanje
1m sprijeda i 50cm iza grijaca. Nemojte dopustiti
bilo kakve predmete da udu u u usis ili ispuh zraka,
jer moze izazvati elektri¢ni udar, pozar ili oStecenja
grijaca.

Najces¢i razlog za pregrijavanje je nakupljanje
prasine i prljavstine u aparatu. Trebali bi cistiti
redovito sa usisavacem. Prije ¢is¢enja iskljucite
aparat iz struje. Drzite ventilatorsku pec uvijek Cistu.

Nnikada ne bi trebali dirati uredaj sa mokrim ili
vlaznim rukama - postoji opasnost za Zivot!

Kako bi se utika¢ mogao izvudi iz uti¢nice kada je to
potrebno uti¢nica mora biti dostupna cijelo vrijeme!

Nikada ne smijete povuci elektri¢ni kabel ili aparat
sam prilikom odspajanja iz uti¢nice

Upozorenje! Zrak se ugrije kad je aparat radi (vise
od 80°C).

Ne prekrivajte uredaj. Ako je aparat pokriven postoji
opasnost od pregrijavanja.

Ne koristite ventilatorksa pe¢ u neposrednoj blizini
kupaonica, tus kabina ili bazenu.



Elektro sustav koji je aparat priklju¢en mora imati
automatski sigurnosni osigurac. Udaljenost izmedu
uti¢nice i uredaja (u okrenuo-off mora biti najmanje
3 mm.

Uzemljenje je obavezno! Nakon raspakiravanja i
prije uporabe morate provjeriti da li su mehanicki
dijelovi i oprema u dobrom stanju. Ako imate bilo
kakvih dvojbi ne bi trebalo koristiti aparat i trazi
savjet od kvalificiranog elektricara.

Ako je aparat ostecen ili ne radi ispravno, morate ga
zaustaviti, a ne pokusati popraviti ga sami. Za bilo
koju vrstu popravaka morate konzultirati Service
Center za post-prodajnu pomo¢. Tamo Cete svoj
osteceni dio zamijenjeniti s originalnim rezervnim.
Ne postujuéi ove upute ugroziti ¢e ze sigurnost
aparata.

Ako se odlucite prestati koristiti uredaj preporuca se
da bude neupotrebljiv kao $to je prezati elektri¢ni
kabel, nakon sto ste ga iskljuili iz struje. Takoder se
preporucuje provjera od drugih opasnostima, koje
se odnose na uredaj. To je vrlo vazno ako postoji
mogucénost odbacena uredaja koji ce se koristiti za
igru djece.

Nikada ne bi trebali drzati aparat nepotrebno
ukljucen. Iskljucite uredaj iz struje ako ga ne
namjeravate ga koristiti za duze vremena.

Kako bi se izbjeglo pregrijavanje preporucuje se
rasplesti elektri¢ni.redati itav elektri¢ni kabel.

Upozorenje: Ne koristite ovaj aparat sa
programerom, Salterom ili drugi uredaj koji
automatski moze ukljuditi grijalicu, jer ako je aparat
prekriveni ili pogresno postavljena postoji opasnost
od pozara.

Postavite elektri¢ni kabel na takav nacin da ne
ometa kretanje ljudi, a ne da se zgazi.! Morate
koristiti samo odobrenu vezu blokova, koji su
prikladni za aparat, tj. postoji znak uskladenosti!

Elektri¢ni kabel ne smije biti u kontaktu s vru¢im
dijelovima aparata!

Nikada ne morate premjestiti aparata povlacenjem
za elektri¢ni kabel i nikada ne koristite elektri¢ni
kabel za povlacenje drugih objekata.

Ne motajte elektri¢ni kabel oko uredaja! Ne koristite
aparat sa namotanim elektri¢nim kabelom !

Nemojte pritiskati kabel i ne poteZite po ostrim
rubovima. Ne stavljajte kabel preko grijace ploce ili
na otvorenoj vatri!

OPREZ: Kako biste smanijili rizik od pozara, drzite
tekstil, zavjese ili druge zapaljive materijale na
udaljenosti od najmanje 1 m od izlaza zraka.

Nemojte koristiti ovaj uredaj u neposrednoj blizini
kade, tusa ili bazena.

Nemoijte koristiti ovaj uredaj ako je pao.

Ne koristiti ako postoje vidljivi znakovi ostecenja
na uredaju.

Koristiti ovaj uredaj na vodoravnoj | stabilnoj
povrsini ili ga pricvrstite na zid, prema potrebi.

OPREZ: Ne koristite uredaj u malim prostorijama u
kojima borave osobe koje ne mogu same napustiti
prostoriju, osim ako je osiguran stalni nadzor.

PAKET

Nakon raspakiranja aparata trebalo bi provjeritida
li je oStecen tijekom transportaida lisu sve
komponente uklju¢ene! U sluc¢aju da ste saznali
bilo kakvu stetu ili je nepotpun paket trebali bi se
povezati sa svojim ovlastenim prodava¢em!

Nemojte odbaciti originalnom pakiranju kutija!
Moglo bi se koristiti za pohranu uredaja tijekom
transporta.

Odlaganje ambalaze treba biti uc¢injeno na
odgovarajuci nacin! Djeca trebaju biti sprijecen
igrati s polietilenskm vrec¢icom!

MONTAZA

Ovaj uredaj ne zahtijeva nikakvu posebnu montazu.
Otvori za ulaz i izlaz zraka ne smiju biti pokriveni!

Uredaj je namijenjen da se koristi na vodoravnom
podu! Zabranjeno je montirati na zid ili strop!

Nikada ne postavljajte aparat ispod uti¢nice!

Uredaj nije prikladan da se koristi u kupaonici.

Zahvaljujemo Vam na odabiru HL-240H ventilatorksa
pec. To je proizvod, koji pruza grijanje na 1200W ili
2400W iu hladnom vremenu u skladu s uvjetima Zeljene
temperature u prostoriji. Uredaji ¢e biti dugotrajni ako
su pravilno odrzavani i zbrinuti u skladu s priru¢nikom.

ODRZAVANJE

Ukljucite prekidac termostata u smjeru kazaljke
(desno) dok ne dobije svoj konacni polozaj.

Ljetna usluga (ventilacija samo): okrenite prekidac
u polozaj &

Smanjena snaga grijanja: okrenite prekidac (na
desno) za postavljanje | (1200W).

Puna snaga grijanja: okrenite prekidac (na desno) za
postavljanje Il (2400W).



Okretanje-off: okrenite prekidac (lijevo) za

postavljanje O.

OFF/ON (0, $, 1, |

Indikato

Regulator grijanja

REGULIRANJE TEMPERATURE

Kada se Zeli postici Zeljena sobna temperatura teba

okrenuti na desno prekidac za regulaciju grijanja i u
suprotnom smjeru kazaljke na satu na poloZaj u kojem se
aparat iskljuci, ali ne vise od toga. Podesena na taj nacin
temperatura ¢e se automatski regulirati i odrZavati na
stalnoj razini.

CISCENJE

Prvo morate iskljuciti aparat i izvucite kabel utikac iz
utic¢nice. Ne koristite abrazivne deterdzente!

Ocistite tijelo mokrom krpom, usisavac¢em ili
cetkom!

Nikada ne uranjajte aparat pod vodom - postoji
opasnost po zivot!

Ako secaparat ne koristiti za odredeni vremenski
period mora biti osiguran od prekomjerne
prljavstine i prasine stavljajuci ga u izvorno
pakiranje.

Nikada ne stavljajte ti vru¢ aparata u paket!

UPOZORENJE

Ne koristite uredaj uz tus, kadu, tus soba, bazen i sl.
Aparat uvijek treba koristiti u uspravnom polozaju.

Nemojte koristiti grija¢ ventilator za susenjerublja

Nikad ne pokrivaju ulazne i izlazne redetke (postoji
rizik od pregrijavanja). Uredaj mora biti postavljen
na udaljenosti od najmanje 50 cm od namjestaja i

drugih objekata.

Uredaj mora biti postavljen tako da njegove
kontrole-prekidaci nisu na dohvat ruke osoba koje
su pod tusem ili u kada.

Nemojte koristiti aparat u sobama manje od 4
cetvornih metara.

ZASTITA OD PREGRIJAVANJA

Ugradena zastita od pregrijavanja automatski iskljucuje
jedinicu u slu¢aju pogreske! U ovom slucaju, utikac
mora biti iskljucen iz uti¢nice i kontrole postavljene na
,0" nakon kratke faze hladenja, jedinica je ponovno
spremna za uporabu (oko 10-15 minuta)! Ako se greska
ponavlja - obratite se ovlastenom servisu u vasem

podrucju!
Zastita okolisa:
Uredaj ne bacajte kao ku¢no smece. Uredaj
sdrzi vrijedne materijale koji se mogu reciklirajti.
Kontaktirajte mogudi servis ukoliko postoji i predajte
uredaj na rweciklazu.



NOTIKEZ MPO®YAAZEIX KAl OAHTIEZ AZOANEIAL:

A NMPOZOXH:

AlaBaoTe auTég I 0dnyieg mptv T Xprion autou

TOU TTPOIOVTOC Kal S10TNPIOTE TEG Y1 LENOVTIKN
XPNON. Z€ MEPIMTWON TTOU N NAEKTPIKF) OUCKELN
aANaCel 181okTNoia, ol 0dnyieg xpriong MPEMeL va
mapayxwpenBolv oTo véo ISIOKTATN padi e Tn ouokeun!
MPOZOXH: Mpémel va kpatdte pakpld madia

KATW TWV 3 ETWV, EKTOG AV TA ETITNPEITE CUVEXWG.
MNaidia nAikiag amé 3 €wg 8 eTwv pmopouv va
Xpnotpomolovv to Stakdmtn on/off Tng cuokeuic, und
™V mPoUNOBEDN OTI N CUGKEUN €XEl EYKATAOTADEL

Kal €ivat Tolpn yla Kavovikni A&ttoupyia kat ta matdid
emTnpouvTal kat yvwpifouv Ti 0dnyieg acpalolg
XPNONG, Katavowvtag OTL N auélela amotehei kivduvo.

MNaudia nhikiag amd 3 éwg 8 eTwv dev Ba mpémel va
ouvdéouv Tn cuokeun otnv mpida, va tnv pubuifouy,
va Tnv kaBapifouv 1 va eKTeENOUV £pyaoieg
ouvTiPNONG.

AUTH N GUOKEUN PMopEi va Xpnaotpomoindsi anod
maudid nAikiog 8 TWV Kal Mdvw Kal amo dtopa pe
TIEPIOPIOUEVEG CWHATIKES, AlOONTAPIEG 1} SlAVONTIKEG
IKAVOTNTEG 1 A6 ATOMA XWPIG EPTTEIPIA KAl YVWON, ME
NV TPOUNEBECN OTL TN XENGCIHOTOLOVV UTTO EMITAPNCN
1 6Tt €xouv ANaBel 08nyieg OXETIKA UE TNV AoPAAR
XPron TNG CUCKEUNG Kal KATAVOOUV TOUG EVEXOHEVOUG
Kiv&Uvoug. Ta maidia Sev mpémel va maifouv pe T
ouokeun. Ta maudid dev mpémet va kabapifouv Kat va
OUVTNPOUVV TN CUCKEUH XWPIG EMTAPNON.

H cuokeun autn pmopei va xpnotpomnoinBei amod
Atopa (CUMTEPINAUBAVOUEVWY TIAUSIWV) HE PEIWHEVES
OWHATIKES, AloONTRPIES 1) SLAVONTIKEG IKAVOTNTEG

1 EA\eWpn EUMELPIAC KAl yVWONG, EKTOC KAl av
emTnEoUVTaL i} EKMTAISEVOVTAL OXETIKA UE TNV AOPOAT
XPrion TNG CUOKEUNG amo €va ATopo UeVBLVO yia TNV
A0QANELd TOUG.

Ta naidia dev mpémet va mai(ouv Pe Tn GUOKEUN.
MPOXZOXH: Opiopéva pépn Tou MPoidvTog autou
umopouv va yivouv emikivéuva {€oTd Kat va
TIPOKAAECOUV EYKAUHATA. ZE XWPOUE OTIOU TapioTavTal
nadid kat evdAwta dropa, Ba mpémet va SoBei 181aitepn
TIPOCOXH.

MPOEIAOMNOIHZH: MNa va amo@euydei
n uniepBéppavon, PNV KANOTITETE TN CUOKEUN!

H cuokeun dev mpémel va tomoBeTeital akpiwg
Katw anoé otabepn mpila!

Edv to KaAwb1o Tpopodoaiag xel umootei {nuid,
TIPEMEL VO QVTIKATAOTABE( amd ToV KATAOKEVAOTH, TOV
avTimpéowo oépPig Tou i mapduola EeldIKeupéva

Atopa yla va amo@euyBei o kivduvog.

Mpiv evepyomotroete 1o agpoBeppo - BePaiwdeite
411 N Téon Tou SIKTUOU OTO OTIHTI 6aG (0TO YpaPEio)
QVTIOTOIKEL O€ EKEIVN TTOU AVAYPAPETAL OTNV TapmENa
NG OUOKEUNG. H cuokeur mpoopiletal pévo yia tnv
TAon oL avaypAPETAL OTNV TOUTENA TNG.

H ouokeun autr| mpoopiletal amoKAEIOTIKA Kat Hdvo
Y10 TN XPron Yla Ty omola €xel oxedlaoTei, SnA. yia
olKlakn Xpron. Omotadrimote GAAn xprion Ba mpémet
va Bewpeital akatdAAnAn Kail cuvenwg emkivduvn. O
KATOOKELAOTNG Sev umopei va BewpnBei urelBuvog
yta TUxov {nUIEG Tou pmopei va mpokAnBouv and
AKATEAANAN, AavBacopévn kat aAdylotn xprion. Eav
Sev TPNBoVV OAEG ol 0dNyieS yia TV acpdela, Ba
aKUPwOE( N yylnon CUCKEVNG Tou apéxetat!

Mnv @UyeTe amd To omiTl av N CUOKEUN €ival
avappévn: BePaiwBeite Tt o SIMAOG Slakomtng
10x00g gival otnv B¢on OFF(0) (ekToG Aettoupyiag)
Kat 0 BepPoOTATNG gival otnv eAdxlotn Béon. Navta
Byddlete to @I amd TV mpifa Tou PELUATOC.

Kpatdte Tn ouokeur o€ amdoTacn TOUAAXIoTOV
100 cm pakptd amd e0@AeKTA UNIKA
ouumephapBavopévou Emmia, pagindapla,

KAIVOOKETTAOHATA, XAPTi, POUXA, KOUPTIVEG, KATT.

Na pnv XpNnOIHOTIOIEITE TN CUCKEUN OE XWPOUG
6mou XpnaolpoTololvTalL iy amoBnkKevovTal EVPAEKTA
UAIKA. Na pnv xpnolpomolEital T CUOKEUN O
XWPOUG UE EVPAEKTEG ATUOOPAIPEG (TT.X. KOVTA O
€UPAEKTA A€PIa KAl AEPOAVHATA) - UTIAPXEL TTOAD
peyahog kivbuvog ékpnéng Kat mupkaytag!

Mnv mapepPBalete E€va avTikeipeva HECW
QAVOLYHATWV KAl OTIWV AEPIOHOU (El0EPXOUEVA iy
e€epxOueva), EMEIBN) QUTO PIMOPEL va TTPOKOAETEL
nAektpomAnéia, mupkaytd, BAAPN oTn CUCKEUNA 1
AMeg BAABEC.

H ouokeurj Sev gival KaTaANAN yla ektpo@ry {wwv
Kat mpoopileTal Hovo yia oIKIaKH xprion!

BeBaiwBeite 6T1 N gicodog kat n é§0do¢ Tou aépa
Sev mapepmnodiovtal amd avTiKeipeva: TOUAGXIOTOV
oe anéotaon 1 m pmpootd kat 50 cm miow and

TO agPOBEPPO. MnV EMTPEMETE Va ELCEPKOVTAL
S1apopa avtikeipeva péca otnv gicodo 1 v £€0do
aépa, KaBwg auto Ba mpokaléoel nAektpomAnéia,
mupkaytd fj BAARN Bepuavtripa.

H mo ouvnBiopévn artia umepBéppavong givat n
oKOVN Kal To XvoUdL Tou CUCoWPEVOVTAL €S OTNV
OUOKeUn. TAKTIKA oKouTTi(ETE TOUG agPAywYoUS

UE NAEKTPIKK OKOUTIA, a@oU TTPWTA amocuvSEoeTe
TN OUOKEUN amo 1o NAeKTPIKO SikTuo. Kpatdte To
agpoBeppo kabapd.

Moté pnv ayyilete TN cuokeun Ue LYPA Kal Bpeyuéva
xépla — umdpxel Kivduvog yia tn {wry!

H mpiCa mpémnel va givat ava mdoa otiypn



mpoofAaoiun yla va umopei To Buopa va tpapnytei
Katd avdaykn 6co duvatov ypnyopotepal

Mot pnv tpafdre 1o KaAwdio TPoPodoaciag TnG
OUOKEUNG yia va BydAete To @i amd tnv mpila tou
pevpaTOG.

Mpoaooxn! O e€epxdpevog aépag (n mapayouevn
BepudtnTa) Bepuaivetal katd tn SLAPKEL TNG
Aertoupyiag (wg kal mavw amd 80°C)

Mnv KaAUTTITETE TN GUOKELN. EQv KOAUTITETAL UTTAPXEL
kivduvog urepBéppavong.

MoTé pn XPNOIUOTIOLEITE AUTH TN CUCKEUN KOVTA OTO
UITAvIo O€ €va VTOUG i ia Toiva OTIou UTTAPXEL TO
evdexouevo va Bpaxei!

H nAekTpIK €yKatdoTtaon otnv omoia cuvoEeTal n
OUOKEUN TIPETEL VA gival eEOTTAIOUEVN PE AUTOUATN
ao@AMela Kat n andotaon PETAgy Twv ENaQWv dtav
anevepyorolnBei Ba mpémel va gival TouAdyiotov 3 mm.

Anayopevetal n yeiwon! Metd tnv agaipeon Tng
OUOKEVAOTIAg Kal TPV ammé Tn Xpron, eEAéy&te edv
OAa ta pnxavikd pépn Kat ta e§aptipatd Toug
gival og KaAf kKataotaon. Av €xete omoladnmote
AU@IBOAIa, UNV XPNOIUOTIOLEITE AUTO TO TIPOTOV Kal
oupBouleuteite évav e€e1SIKEUPEVO NAEKTPOASYO.

Edv n ouokeun mapouactalel PAABN n Suchertoupyei,
OfAOTE TNV KAl PNV TNV EMOKEVACETE. MNa
OTTOIECONTTOTE EMOKEVEG CUMPBOUAEUTEITE TO KEVTPO
UTTNPECIWV YIa TNV EEUTTNPETNON KETA TNV TWANON.
Movo exei Ba avtikataotabei To ENATTWHATIKO
£€ApTNUa pe yviolo avTaAaKTIKO. H pn Tpnon authg
¢ mpoumoBeong Oa Tebdei o€ kivouvo n ao@aAela Tng
OUOKEUNG.

Av ano@acioeTe va OTAUATHOETE va XPNOIUOTIOLEITE
Tn CUOKEUH auTou Tou TUTTOU, CLUVICTATAL Va
KATAOTE( AXPNOTO KOBWE KOYETE TO KAAWSI0,

a@ou 1o €xeTe amoouvdedei and to Siktuo.
Juviotdrat akdua va mpootateuBeite amd 6Aoug
Toug KIvéUvoug TTou cuvS£ovTal LE T CUOKEUN,
£181KA yla xapv Twv maudiwy mou Ba pmopovoav va
XPNOILOTIOO0UV TNV TTOAIA CUCKEUN WG TTatXVidL.

MOTE PNV aPrVETE TN CUCKEUN AOKOTIO OVAUEVD.
AnoouvdéaTe Tnv amd v mipida étav Sev
XPNOIOTIOLEITE yla HEYANO XPOVIKO SlaoTnua.

MNa va amoeuyBei emkivéuvn unepBEéppavon tou
kaAwdiou Tpopodoaciag cuvioTatal va EETUNIXTEL
TARPWC To KaAWSI0 TpoPodoaiag.

Mpoooxn! Mnv XpnOIHOTIOIEITE TN CUCKELH HE évav
TIPOYPOUHATIOTH, XPOVOSIOKOTTN 1) omoladnmote
&N\ cuoKeLN TTOU TNV avAPel pe S1akoTTn
autéuata, EQOooV UTAPXEL KivOuvog TTupKayldg eav
N OUOKEUN KOAUTITETAL PE SIAQOPA AVTIKEUEVA 1
TomoBeteital AavBaopéva.

TomoBeteite To kaAwS10 TpoYodoaiag £ToL WOTE va
unv eunodidel To EAeVOEPO TEPACHA TWV TIPOCWTTWV
Kat va pnv matnBouv! XpnoluomoLeite pévo

£YKEKPIUEVA KAAWSIA EMEKTAONG, KATAAANAQ yla TV
ouoKeur), Sn\. Tou €xouv orjpa motdtnTag!

To kaAwdio Tpopodoaiag dev MPEMel va €pxeTal o€
ETAPN PE TA KAUTA PEPN TNG OUOKEUNC!

MOTé PNV UETAKIVEITE TN CUOKELT KABWE TNV
Tpafdte amod To KAAWSIO Kal UnV XPNOIUOTIOIEITE TO
KAAWSIO0 Y10 VA LETAPEPETE AVTIKEIUEVA!

Mnv Tuliyete To KAAWSI0 YUpwW arod Tn GUOKeLR!
MnV XpNOILOTIOLEITE T CUOKEUN UE TUALYHEVO
KaAwS10 — auTo 1oXVEL I8laiTEPA Yla XPnotomoinon
Topmavou meptéMENG KaAwSiwv.

Mn Auyilete to KAAWSI0 PEVUATOG KAl KPATHOTE TO
HaKpld amd axpnPEEG AKPES. Mn XPNOIUOTIOLEITE TN
OUOKEUN TTAVW O (E0TEG EMPAVELEG I YUUVEG GAOYEC!

+ NPOXOXH: la va PeIoETE TOV KivOuvo UpKayIdg,
KQATAOTE UQACHATA, KOUPTIVEC f AN EUQAEKTA
UAIKA o€ eEAAyloTn amootaon 1 m amd v €060 aépa.

+ Mn XpnOIUOTIOIEITE AUTH T GUOKEUH KOVTA OE UMTAVIO,
VTOUG 1) Tioiva.

+ Mn xpnoluomoLEiTe QUTH T CUCKEUN €AV €XEL TTIEOEL

« Mnv 10 XPNOIUOTOIEITE £QV UTIAPXOLV OPATA CNUASIA
BAGBNG o cUOKEUN.

+  Xpnolpomolote auTr Tn 6UoKeUR e opI{ovTiag Kat
0T00epriG EMPAVELQG 1) OTEPEWOTE TNV OTOV TOIXO,
avdoya U Ty epimTwon,.

+ MPOZOXH: Mn XpnOIUOTIOIEITE T CUOKEUN OE
MIKPOUG XWPOUG OTIou KaTolkouv avBpwriot ou dev
UITOpOUV va UYOLV HOVOL TOUG Ao TO SWHATIO, EKTOC
€0V TTAPEXETAL CUVEXTG TapakohouBnon.

ZYZIKEYAZIA

MeTd tnv apaipeon Tou e§WTEPIKOU KOAUMUATOG
(tng ouokevaoiag), BePaiwdeite 6TI N CUOKELN

Sev €xel umooTei PAAPN katd TN peTapopd kat v
givat MAfpwg e§oMAIopEVN. Z€ TEpImTwon EANITTOUG
TaPAd0o0oNG 1 EANATTWHATOG, ETTIKOIVWVHOTE HE TOV
e€ouolod0Tnuévo PeTamwAnT Zag!

Mnv netdte T yvriola apxikry cuokevaoial Oa
umopoUoe va xpnotuomotnBei yia tnv anobrikeuon
KOl TN METAPOPA Y1a VA amo@UYETE {NUIEG KATA TN
uetagopd!

AToppPiPTE TO UNKO OUOKELATIAG TOU TTPOIOVTOG UE
olkohoyikda umreBuvo Tpomo! Mnv emtpénete oTa
maud1d va maiouv pe TAAOTIKEG CAKOUAEG!

EFKATAZTAZH
AuTn n cuokeun dev amattei 161K eykatdotaon.

H gicodog kat n £€080¢ aépa TnG cuokeung dev Ba
TIPETEL O€ KAWL TIEPIMTWON va eUmoSIoTouV!

H ouokeun mpoopiletat amokAEIOTIKA yia
xpnotponoinon mavw oto ddmedo! Amayopevetal n
gykatdotaon oto Sdmedo i oTov Toixo!

Moté unv TomoBeteite TN CUOKEUN AKPIBWG KATW



anoé pia npidal

+  Houokeun Sev givatl KATAANAN yia eykatdotaon
OTO UmAvlio.

T ag euxaploToUpe Tou eMAEEATE TO agPOOePO

HL-240H. AuTo To Tpoidv mapéxel BEpUavon To Xeluwva
1200 W rj 2400 W avdloya HE TIG QVAYKEG yla va
eMITEVXOEI pia Avetn BepuoTNTA 0TO BEPUAVOUEVO XWPO.
T€ MePIMTWON OWOTAG Aeitoupyiag Kat mepiBaiPng, 6mwg
TIEPIYPAPETAL O’ AUTEC TIG 08NYIEC, N CUOKELN Ba TaPEXEL
Hia xpriotun Agitoupyia yia ToAd xpovia.

AEITOYPTIA

«  Tupiote To Bgppootatn (mpog ta Se1d) o
Se€160TPOPN KaTELBUVON PEXPL VA PTACEL OTNV
TENIKN Tou Béon.

«  Kolokaiptvry unnpeoia (pdvo yla e€aepiopd)):
yupioTe To KAEIS{ 0Tn B¢on 8

«  Oéppavon pe HElwMEVN LoXL: YupioTe To KAELSI (TTpog
1a 8e€1d) ot B€on | yia tn puBuIoN toxvog 1200W.

«  Oéppavon og MARPEN WOXUG: YupioTe To KAEISi (mpog
1a 8e€1d) otn B€on Il yia T puBUIoN o)XV 2400W.

«  Amevepyomoinon: yupiote to KAeldi (mpog ta
aplotepd) otn Bon O.

leviko¢ Stakoémtng
Evéeaiktikij Auyvit

OgpUocTATh)!

PYOMIZH TOY OEPMOXZTATH

Orav n Bepuokpacia Tou Swuatiov YTAoel oTNV
embBuuntr Bepuokpacia, yupiote tov Se€i6 Slakomtn
ToU BepUo0TATN OF ApIOTEPGOTPOPN KaTeELBLVON,
O€ Ula KaTdoTaon Katd Tnv orroia ) OUOKer gival
amevepyomoinuévn, aAAd ox1 meploodtepo ané autd. ETol,
n kaBopiouévn Bepuokpaacia pubuiletar autéuata Kai
Siatnpeitai otabeprj amd to Bepuootdn.

XYNTHPHXH/KAOAPIZMOZX

«  YmoxpewTikd mpwta BePaiwbdeite OTI éxeTe
QATEVEPYOTTOIOEL TN CUCKEUH arrd Tov S1aKOTTN Kal
£xeTe Bydael To @Ig and tnv mpila otov Toixo. Mnv
Xpnotporoleite okAnpd kabaplotika!

«  KaBapioTe 1o mepiBAnua Tou mPoidvTog pue HOAAKO

uypd mavi, N\eKTPIKR okoUMa i BoupToa.

«  Moté pnv PuBilete Tn CUOKEUN O€ VEPO — UTTAPXEL
Kkivéuvog yia tn (wn!

Eav Sev Ba xpnOIUOTIOLEITE TNV CUCKEUN Yla APKETO
XPOVIKO Staotnua, autr| Ba mPEmel va mpooTATEVTEL
amnd tnv unepBoAKr okdvn Kal BPwHId KaBWg
amoBnKEUTEI 0TNV ApyIKN TNG CUOKEVATIA.

Moté pnv amoBnKeVETE TN CUOKEUN 0TN CUOKELAGIA
NG TPV KPUWOEL EVTEAWC!

MPOEIAOMOIHZEIZ

+  Mnv XpNOIMOTIOLEITE TN OUCKEUN KOVTA O€ VIOUG,
UIavIEPEG, VTOUJIEPEG, TIOIVEG KATT.

H ouokeun mpémel va XpnOIHOTIOIEITE TAVTA OE
6pOia Béon.

+ Mnv Xpnotuomoleite To agpOOEPUO VIO OTEYVWHA
PoUXWV. MOTE PNV KAAUTITETE 1) PPACETE TO MAEyHa
£10680u Kat e§68ou aépa (uTTapyxel Kivduvog
unepBéppavong). To agpoBeppo mpémel va
TomoBeteite og andotaon TouldyloTtov 50 cm
pakpd amod EmmAa kat ANa avTiKeipeva.

H cuokeun mpémel va eykataoTtaBei £To1 WOTE oL
SLoKOTTEG Kat Ta ANNa TTARKTPA ENEYXOU va NV givat
TPooBAcipa o€ ATopa TTOU XPNOIUOTIOIOUV VIOUG 1y
umaviépa.

MnVv XPNnOIUOTIOIEITE TO AEPOBEPHO OE XWPOUG
HIKPOTEPOUG Ao 4 T. M.

MPOXTAZIA KATATHZ YNNEPOEPMANZIHX

H evowpatwuévn mpootacia unepBéppavong SIakOTTEL
QUTOMATA TN CUOKEUN O€ TiepimTwaon AdBoug! Ztnv
TIEQIMTWON AUTH, TO QIG TIPEMEL val ammoouvSeBei amod tnv
mpia Kat To KOUPTA EAéyXOU TIPETEL Va €ival 0Tn Béon
40" Metd and pa oOvtopn @don Yuéng, n cuokeun
€ival kat TAAL €Totun yia Xprion (mepimou 10-15 Aemtd)!
Edv emavaln@Oei To o@AApa - EMKOIVWVAOTE LE éva
£€0U01080TNUEVO KEVTPO EMOKEVWV TNG TIEPLOXNG oagc!

NepiBallovTikéG amaITioEelG

Ot maNéG OUOKEUEG TIEPIEXOUV TTOAUTIUA UAIKA Kalt
OUVETWG Sev pémel va amoppimtovtat padi pe ta
OKOUTISIa TWV VOIKOKUPLWV! a¢ TapakaAoUE va
OUVEPYOOTEITE HE TNV evepYd Zag GUMBOAR TNV
mipootacia Tou MepBANOVTOG Kat va TIAPEXETE TN
OUOKEUN 0TOUG 0PYaVWHEVOUE OTaBUoUG mapddoong
(€av umapyouv TéTolol).



PRECAUCIONES IMPORTANTES: alimentacion que corresponde a los parametros,
indicados en la placa de caracteristicas.

« No use el aparato para otro propésito que el
ATENC'ON: previsto. Este aparato estd previsto solamente.para
calentar viviendas. Cada uso diferente se considera
como inadecuado y por lo tanto peligroso. El
fabricante declina cualquiera responsabilidad
por los dainos derivados de un uso incorrecto e
imprudente del aparato. jLa garantia no tendra
validez en caso de incumplimiento de estas
instrucciones de seguridad!

«  Antes del uso inicial de este aparato, lea atentamente
estas instrucciones y gudrdelas para consultas futuras.
En caso de entregar este aparato a un nuevo usuario,
entregue también estas instrucciones.

« ATENCION: Nifios de menos de 3 afios de edad
no deben estar cerca del aparato sin supervision

permanente.

Nifios de entre 3 y 8 afios de edad pueden utilizar + Nodeje el aparato encendido, si va a salir de su
solamente el interruptor de encendido/apagado, a hogar: asegurese de que el interruptor esté en la
condicion que el aparato esté instalado correctamente posicién de apagado y el termostato esté en la

y esté listo para un funcionamiento normal, si tengan posicién de potencia minima. Siempre desconecte
instrucciones para un uso seguro del aparato y el aparato de la red eléctrica.

entiendan el riesgo.
Mantenga materiales combustibles tales como

muebles, almohadas, tendidos de cama, papel, ropa,
cortinas, etc. por lo menos a 100cm de distancia del

Nifios de entre 3 y 8 afios de edad no deben conectar
el aparato a la red eléctrica, no deben ajustarlo,
limpiarlo o ejercer un mantenimiento.

Nifios mayores de 8 afios y personas con minusvalias calefactor.
fisicas 0 mentales, tal como personas sin conosimientos
y experiencia necesarios no deben usar el aparato sin + No use el aparato cerca de materiales inflamables,
supervision o sin instrucciones de un uso seguro del ni cerca de gases inflamables o aerosoles - existe un
aparato y si no entiendan el riesgo. Los nifios no deben riesgo enorme de explosion e incendio.
jugar con el aparato. Los nifios no deben limpiar el
aparato sin supervision. »  Para reducir el riesgo de averia en el aparato u otros
danos, no introduzca objetos, ni obstruya las rejillas
+  Elaparato no debe ser usado por personas (incluidos de entrada y salida de aire.
los nifios) con capacidades fisi- cas, sensoriales o
mentales disminuidas, o con falta de experiencia +  Este aparato estd disefiado solamente para uso
y conocimiento, a menos que sean supervisados o doméstico y no para criar animales.
instruidos acerca del uso del aparato por una persona o
responsable de su seguridad. + Mantenga las aberturas de ventilacion (entrada
y salida de aire) libres de objetos, con por lo
Asegurese de que los niflos no jueguen con el aparato. menos 1Tm de espacio hacia el frente y 50cm por
« ATENCION: Cuando el calefactor con ventilador est4 detras. Evite la entrada de cuerpos extrafos en las
encendido, las superficies externas estan calientes aberturas de entrada y salida de aire, ya que esto

puede causar una descarga eléctrica, incendio o

y podrian causar quemaduras. Donde estan nifios o N
danfos al calentador.

personas con discapacidad, ponga atencion especial.

+  Lacausa mas frecuente de sobrecalentamiento es la
acumulacién de pelusa y polvo en el aparato. Limpie
a menudo las aberturas de ventilacion utilizando
. ADVERTENCIA: iPara evitar Zna aspiradora. Antes de procede,r a I‘a limpieza
esconecte la unidad de la red eléctrica. Mantenga
recalentamiento no cubra el aparato! el calefactor limpio.
« iNo ponga el aparato inmediatamente debajo de

un enchufel + Nunca toque el aparato con manos mojados o

hdmedos - existe riesgo para la vida.
«  Siel cable de alimentacion esta dafiado, debe ser

reemplazado por el fabricante, su agente de servicio o
personas calificadas de manera similar para evitar un

«  Para desconectar rapidamente el aparato de la red
eléctrica, en caso de necesidad, el enchufe debe
estar al alcance facil del usuario.

peligro.

«  Antes de conectar el calefactor a la red eléctrica +  Para desconectar el calefactor de la red eléctrica
debe asegurarse de que el voltaje del suministro en nunca lo haga estirando del cable de alimentacién o
su casa (oficina) corresponde al indicado en la placa tirando del mismo aparato.

de caracteristicas del aparato. Utilice una fuente de



{ATENCION! El aire que emite la unidad es bastante
caliente (por encima de 80°C).

No cubra el aparato. Existe un riesgo enorme de
sobrecalentamiento.

No utilice el calefactor préximo a la ducha, banera,
lavabo o piscina.

Conecte el aparato Unicamente a una instalacién
eléctrica equipada con un dispositivo automatico de
proteccién con un ancho de apertura de contacto
de 3mm como minimo, cuando est4 desconectado.

iSe prohibe toma de tierra! Después de quitar el
embalaje y antes del uso, verifique que todos los
elementos y dispositivos estén en buen estado.
En caso de duda, no use el aparato. Péngase en
contacto con un especialista calificado.

En caso de mal funcionamiento de este aparato,
desconéctelo y no intente repararlo. Para cada
tipo de reparacion pongase en contacto con
el servicio técnico oficial més cercano, donde
sustituiran la pieza defectuosa con una original.
El incumplimiento de estas instrucciones podria
comprometer la seguridad del aparato.

En caso de no desear usar mas un aparato de este
tipo, le recomendamos que lo desconecte de la red
eléctrica y corte el cable de alimentacién para hacer
el calefactor inutil. Tome medidas para preservar

de danos a los niflos que podrian utilizar el aparato
amortizado para juegos.

Desconecte el calefactor de la red eléctrica cuando
no lo use largo tiempo.

Para evitar el sobrecalentamiento desenrolle
totalmente el cable de alimentacion antes de utilizar
el aparato.

{ATENCION! No use el aparato en combinacién
con programador, contador o con otro dispositivo
que puede encender el aparato automaticamente,
porque existe un riesgo de incendio, en caso

de que el aparato esté cubierto o colocado
incorrectamente.

Coloque el cable de alimentaciéon de manera que
no obstaculiza el movimiento de personas en la
habitacion y que ellos no pisan sobre él! jUtilice
solamente prolongadores autorizados, es decir que
tienen un simbolo de homolgacién!

No deje el cable de alimentacién en contacto con
superficies calientes del aparato.

Para desplazar el calefactor nunca lo haga estirando
del cable de alimentacién y no utilizar el cable para
transportar objetos.

Nunca enrolle el cable de alimentacién alrededor
del aparato. No utilice el calefactor con cable
enrollado a su alrededor - sobre todo cuando se usa
un tambor para enrollar el cable.

No doble el cable de alimentacion, ni lo introduzca
en aberturas con bordes cortantes. No deje el cable
de alimentacion en contcto con superficies calientes
o con fuego.

ATENCION: Para reducir el riesgo de incendio,
mantenga textiles, cortinas u otro material inflamable
a una distancia minima de 1 m de la salida de aire.

No utilice este dispositivo en la proximidad
inmediata de un baio, una ducha o una piscina;

No utilice este dispositivo si se ha caido;

No utilice si hay signos visibles de dafo en el
dispositivo;

Utilice este dispositivo sobre una superficie
horizontal y estable o fijelo a la pared, segun
corresponda.

ATENCION: No utilice el dispositivo en
habitaciones pequefas cuando las mismas estan
ocupadas por personas que no puedan salir solas
de la habitacién, a menos que se proporcione una
supervisién constante.

EMBALAIJE

Después de quitar el embalaje, verifique que el
aparato no esté dafado y que esté equipado

por completo. En caso de un dafo o suministro
incompleto, pédngase en contacto con su vendedor.

Guarde la caja original. Se puede utilizar para
almacenamiento y transporte del aparato para
protegerlo contra dafios de transporte.

Tire todos los materiales de embalaje, respetando
las normas para conservacién del medio ambiente.
No permita que los nifios jueguen con las bolsas de
plastico.

INSTRUCCIONS DE INSTALACION

Este aparato no exige una instalacion especial.

No obstruya ninguna de las aberturas de entrada y
salida de aire.

El aparato esté disefiado para colocarse sobre el
suelo. Se prohibe montaje del aparato en el suelo y
en el techo.

Nunca ubique el calefactor directamente debajo de
un enchufe.

Este aparato no esta disefiado para utilizarse en un



cuarto de baio.

Felicitaciones por escoger Calefactor con ventilador
HL-240H. Este producto propone calefaccion en el invierno
de 1200W o 2400W y permite obtener una temperatura
agradable de la habitacion segun las necesidades
individuales. La explotacion y el mantenimiento
adecuados, seguin las instrucciones, garantizan un
funcionamiento largo y eficaz de este aparato.

INSTRUCCIONES DE OPERACION

«  Gire el termostato en el sentido de las manecillas
del reloj (hacia la derecha) hasta que se alcance la
posicién maxima.

«  Sisolo desea ventilacion (con aire frio) coloque el

interruptor en la posicion &

«  Para calefaccion baja coloque el interruptor en la
posiciéon | (1200W).

«  Para calefaccion alta coloque el interruptor en la
posicién 1l (2400W).

«  Apague el calefactor colocando el interruptor en la
posicion O.

Interrupto

Indicador
luminoso

Termostato

REGULACION DEL TERMOSTATO

Cuando la estancia alcance la temperatura
ambiente deseada, gire el termostato en el sentido
contrario de las manecilias del reloj hasta el punto donde
se apaga la unidad y no mds alld. El termostato mantendrd
automdticamente la temperatura ambiente elegida.

LIMPIEZAY MANTENIMIENTO

«  Antes de proceder a la limpieza desconecte la
unidad de la red eléctrica. No utilice productos
abrasivos.

«  Limpie el cuerpo de la unidad con un paio himedo,
una aspiradora o un cepillo para quitar el polvo.

+Nunca sumerja el aparato en agua - existe un riesgo

enorme para la vida.

«  Encaso de no usar el calefactor cierto tiempo,
gudrdelo en su caja original para protegerlo de
polvo y contaminacion.

+Nunca guarde el aparato caliente en su embalaje.

ADVERTENCIAS

«  No utilice el aparato cerca de fuentes de agua como
la ducha, el bafio, piscinas, etc.

+  Utilice el calefactor solamente en posicion vertical.

+  No utilice el aparato para secar ropa. Mantenga las
aberturas de ventilacion (entrada y salida) libres de
objetos (existe un riesgo de sobrecalentamiento). La
distancia minima entre el aparato y muebles u otros
objetos debe ser por lo menos 50cm.

+  Elaparato debe ser instalado de forma que los
interruptores u otros controles no pueden ser
tocados por una persona que esté usando el baio
o laducha.

«  No utilice este aparato en habitaciénes que tengan
una superficie menor de 4m2.

PROTECCION CONTRA SOBRECALENTAMIENTO

iEn caso de error el dispositivo de proteccion contra
sobrecalentamiento apagara el aparato! Para reiniciar
la unidad, desconéctela del tomacorriente, sittie los
controles en posicion “0". Después de 10-15 minutos
vuelva a conectar el aparato. En caso de que el error se
repita, pdngase en contacto con el servicio autorizado
mas cercano.

Instruciones para conservar el medio ambiente

Una vez agotada la vida Util de este producto,

no lo tire a la basura doméstica, porque estos
elecrodomésticos contienen materials preciosos.
Para evitar posibles consecuencias negativas para el
entorno y para guardar los recursos, pasa la unidad a
un punto de recogida para su posterior reciclado.



PRECAUGCOES IMPORTANTES:

CUIDADO:
Antes de comecar a utilizar este aparelho, leia com
atencdo as instrucdes e guarde-as para consulta futura.
No caso de alteracdo do proprietario, as instru¢des de
utilizagdo séo entregues junto do aparelho.
CUIDADO: Criancas menores de 3 anos devem estar
longe do aparelho, caso ndo sejam vigiadas por um
adulto.

Criancas de idade entre os 3 anos até aos 8 anos
podem s6 utilizar a tecla Ligar/Desligar do aparelho
no caso de aparelho ja instalado e pronto para
funcionar normalmente e caso sejam vigiadas por
um adulto, saibam as instrucoes de seguranca e
compreendam os riscos.Criancas de idade entre os
3 anos até aos 8 anos nao devem ligar o aparelho a
tomada de corrente, configurar o aparelho, limpa-lo
ou executar qualquer manutencgéo.

Este aparelho pode ser usado por determinados
grupos de pessoas, incluindo criangas maiores de 8
anos e pessoas com capacidades fisicas, sensoriais e
mentais reduzidas, pessoas pouco experimentadas
ou com poucos conhecimentos, exceto quando
supervisionadas ou tenham recebido instru¢des
quanto a utilizacdo do aparelho em seguranca e
compreendem os perigos. As criangas ndo devem
brincar com o aparelho. A limpeza e a manutencdo
ndo devem ser efetuadas por pessoas néo vigiadas.

O aparelho nao se destina ao uso por pes- soas
(incluindo criangas) com capacidades fisicas,
sensoriais ou mentais reduzidas ou com pouca
experiéncia ou conhecimentos, salvo se elas
tiverem recebido supervisao ou instrucdes a
respeito do uso do aparel- ho de uma pessoa
responsavel pela sua seguranca.

Certifique-se que as criangas nao brinquem com o
aparelho.

CUIDADO: Algumas partes da unidade podem ficar
muito quentes e causar queimaduras. Nunca deixe
criangas e pessoas vulneraveis sem vigilancia.

ATENGAO: para evitar o
sobreaquecimento, ndo cubra o aparelho!

Nunca coloque o aparelho diretamente abaixo da
caixa da tomada!

Se o cabo de alimentacdo estiver danificado, deve ser
substituido pelo fabricante, seu agente de servico ou
pessoas igualmente qualificadas para evitar perigos.

Antes de ligar o termoventilador, certifique-se de
que a voltagem indicada na placa do aparelho

corresponde a voltagem da rede elétrica em casa (no
escritorio). O aparelho deve ser utilizado somente na
voltagem indicada na placa do aparelho.

Este aparelho deve ser utilizado somente para o

fim a que se destina e para o qual foi concebido, i.e.
aquecer compartimentos de habita¢do. Qualquer
uso diferente serd considerado incorreto e por
conseguinte perigoso. O fabricante ndo assume
responsabilidade por danos decorrentes de uso
imprdprio e insensato. A negligéncia das informacoes
de seguranca torna invélida a garantia do aparelho!

Quando sair de casa, ndo deixe o aparelho ligado:
certifique-se de que a chave estd em posicao
desligada e o termorregulador estad em posicao
minima. Sempre desligue o aparelho da tomada.

Quaisquer objetos facilmente incendiaveis tais
como moveis, almofadas, lengdis, papel, roupa,
cortinados, etc. devem estar a uma distancia de pelo

menos 100 cm do termoventilador.

Nao utilize o aparelho em zonas onde sao utilizadas
ou armazenadas substancias inflamaveis. Nao utilize
o aparelho em zonas com atmosferas inflamaveis
(por exemplo: em proximidade de gases ou
aerossois inflamaveis), porque existe um grande
risco de explosdo ou incéndio!

Nao insira nem coloque qualquer objeto nos
orificios de ventilagdo (na entrada ou saida), visto
que tal acdo pode danificar o aparelho ou causar
outros danos.

O aparelho néo é apropriado a ser utilizado em
compartimento onde se criam animais, sendo o
mesmo destinado somente para uso doméstico!

Certifique-se de que a entrada e a saida de fluxo

de ar ndo sao obstruidas por objetos: pelo menos

a uma distancia de 1 m a frente e de 50 cm atras

do termoventilador. N&o deixe entrar objetos no
orificio de entrada de ar ou no orificio de saida de
ar, pois isto pode provocar choque elétrico, incéndio
ou danos no aquecedor.

A razdo mais frequente de sobreaquecimento

é a acumulacdo de musgo ou pé no aparelho.
Limpe regularmente com o aspirador os orificios
de ventilagéo, sendo obrigatério desligar o
aparelho da tomada antes de limpé-lo. Guarda o
termoventilador limpo.

Nunca toque no aparelho de maos molhadas ou
humidas - existe perigo de morte!

A tomada deve ser acessivel a todo o momento para
que a ficha fémea seja tirada o mais rapido possivel
em caso de emergéncia!

Nunca puxe o cabo de alimentacdo ou o préprio



aparelho ao desliga-lo da rede.

Preste atencéo! A saida de ar fica quente durante o
funcionamento (acima de 80°C).

Nao cubra o aparelho. Existe um risco de
sobreaquecimento caso esteja coberto.

Néo utilize o termoventilador em proximidade de
casas de banho, duches ou piscinas.

Ainstalacao elétrica a qual o aparelho fica ligado
deve ser munida de interruptor automatico em que
a distancia entre as tomadas enquanto ele estiver
desligado deve ser pelo menos de 3 mm.

E proibida a ligacao a terra! Depois de desembalar o
aparelho e antes de comecar a utiliza-lo certifique-
se de que todas as partes mecanicas e todos os
acessorios estdo em estado bom. Caso tenha
duvidas, néo utilize o aparelho e contate um técnico
de eletricidade habilitado.

Se o aparelho néo estiver a funcionar como deve ser,
desligue-o e ndo o repare. Se precisar de reparagao,
entre em contato com o Centro de Assisténcia
Técnica para suporte pos-venda. Nesse centro a
peca defeituosa serd substituida por outra peca
original. O desrespeito desta condigao compromete
a seguranca do aparelho.

Se decidir deixar de utilizar este tipo de aparelho,
recomendamos que o torne inutilizével cortando

o fio depois de ter desligado o aparelho da rede.
Recomendamos igualmente que tome as medidas
de precaucao necessarias para ndo permitir que as
criangas especialmente brinquem com o dispositivo
(aparelho) amortizado.

Nunca deixe o aparelho desnecessariamente
ligado. Desligue o aparelho da rede de alimentacdo
quando tenciona néo utilizar o aparelho durante
muito tempo.

Para evitar um sobreaquecimento perigoso do
cabo de alimentagao, recomendamos que solte
completamente o cabo de alimentacéo.

Atencao: Nunca utilize este aparelho com
programador, contador ou outro aparelho que o
liga automaticamente porque se o aparelho estiver
coberto ou incorretamente colocado, existe um
risco de incéndio.

Coloque o cabo de alimentagédo de forma a nao
incomodar e obstruir a passagem de pessoas e néo
ser pisado! Utilize somente extensdes aprovadas e
apropriadas para o aparelho, i.e. munidas da marca
de conformidade!

O cabo de alimentacdo ndo deve entrar em contato
com as partes quentes do aparelho!

Nao desloque o aparelho puxando-o pelo cabo
bem como nao utilize o cabo para o transporte de
objetos!

Nao enrole o cabo a volta do aparelho! Nao
utilize o aparelho com cabo enrolado - isto é
particularmente importante na utilizacao de um
tambor para enrolo do cabo!

Néo dobre o cabo, ndo o arraste por cantos agudos
e néo o coloque por cima de placas quentes ou fogo
aberto!

AVISO: Para reduzir o risco de incéndio, mantenha
o téxtil, cortinas ou outro material inflamavel a uma
distancia minima de 1 m da saida do ar.

N&o use este aparelho nas imediagdes de uma
banheira, chuveiro ou piscina;

N&o use o aparelho se este ja caiu no chéo;

Naéo utilizar se houver sinais visiveis de danos no
aparelho;

Use este aparelho numa superficie horizontal e
estavel ou fixe-o na parede, conforme o caso.

AVISO: Néo use o aparelho em salas pequenas,
quando estas sao habitadas por pessoas que ndo
podem sair da sala sozinhas, a menos que haja
supervisao constante.

EMBALAGEM

Depois de tirar da embalagem o aparelho,
certifique-se de que este néo ficou danificado
durante o transporte e se todos os componentes
estdo presentes! Se constatar qualquer dano ou
encomenda incompleta, entre em contato com o
vendedor autorizado!

Nao deite fora a caixa de embalagem original!
Guarde a embalagem original para armazenamento
futuro ou transporte a fim de evitar danos de
transporte!

Deite fora o material de embalagem de forma
apropriadal As criangas ndo devem brincar com
sacos de polietileno!

MONTAGEM

Este aparelho ndo precisa de qualquer montagem
especial.

Os orificios de entrada e saida ndo devem ser
obstruidos em caso algum!

O aparelho destina-se a utilizacao somente
colocado no chao! E proibida a montagem no chao
ou no teto!

Nunca coloque o aparelho diretamente debaixo de
uma tomada!



1§

O aparelho nao é apropriado para ser utilizado em
casas de banho.

Obrigado por ter escolhido o Termoventilador HL-240H. E
um aparelho que proporciona durante a época de Inverno
um aquecimento de 1200W ou 2400W dependendo do
calor confortavel que pretende atingir no compartimento
aquecido. Optando por uma utilizagao correta e cuidados
adequados conforme as instru¢des dadas neste manual
do utilizador, aumentara a vida util do aparelho.

UTILIZAGAO

«  Rode a chave do termostato (para a direita) no
sentido dos ponteiros do reldgio até chegar em
posicéo final.

«  Ventilagdo de ar fresco (somente ventilagdo): rode a
chave em posicio %

« Aquecimento com poténcia reduzida: rode a chave
(a direita) até opgao | (1200W).

« Aquecimento com poténcia maxima: rode a chave
(a direita) até opcao Il (2400W).

« Desligamento: rode a chave (para a esquerda) até
op¢ao O.

interruptol

Ldampada de sinalizacé

Termorregulador

REGULAGAO DO TERMORREGULADOR

Quando a temperatura no compartimento atingir
os niveis pretendidos, rode a chave do termorreguiador em
posicéo contrdria ao sentido dos ponteiros do reldgio até a
posicdo em que o aparelho fica desligado. A temperatura
fixada desta forma ficard automaticamente regulada e
mantida a nivel constante através do termorregulador.

LIMPEZA

«  Primeiro é obrigatério desligar o aparelho da chave
e tirar a ficha da tomada. Néo utilize produtos
abrasivos para limpar o aparelho!

«  Limpe o corpo com pano humido, aspirador ou
escova.

« Nunca coloque o aparelho em dgua - existe perigo
de morte!

«  Utilize a embalagem original para guardar o
termoventilador, caso este ndo seja utilizado
por algum tempo para o proteger contra
empoeiramento excessivo e poluicdo.

« Nunca coloque o aparelho ainda quente dentro da
embalagem!

ADVERTENCIAS

«  Nao utilize o aparelho em proximidade de duches,
banheiras, cabines de duche, piscinas, etc.

+ Oaparelho sempre deve ser utilizado na posicao
vertical.

+ Nao utilize o termoventilador para secar roupa.
Nunca tolhe a passagem das grelhas de entrada
e saida (existe perigo de sobreaquecimento). O
termoventilador deve ficar a uma distancia de pelo
menos 50 cm dos moéveis e outros objetos.

« O aparelho deve estar montado de forma que os
interruptores e as outras chaves de controlo néo
sejam ao alcance de pessoas que estdo a tomar
banho ou duche.

+  Nao utilize o aparelho em compartimentos com
area inferiora4 m2.

PROTECAO CONTRA SOBREAQUECIMENTO

O dispositivo de protecdo contra sobreaquecimento
desliga automaticamente o aparelho em caso de erro
incorporada! Neste caso a ficha deve ser desligada da
tomada e as chaves — em posicao «0», durante algum
tempo o aparelho deve ficar desligado para arrefecer,
e passados aproximadamente 10-15 minutos esta
novamente pronto a funcionar! Se o erro se repetir,
contate o centro de assisténcia técnica autorizado de
sua residéncia!

Indicag¢ées para protecao do meio ambiente

Os eletrodomésticos velhos contém materiais
valiosos e por isso nao devem ser tratados como
residuos urbanos! Pedimos a sua colaboragao para
contribuir ativamente na prote¢ao dos recursos e do
meio ambiente, entregando o aparelho nos postos
especializados para reciclagem (se houver tais).



BAXHAA UHOOPMALNA NO TEXHUKE
BE3OMACHOCTU:

BHUMAHME!

+  TpounTaiite BHUMATENbHO HACTOALLME UHCTPYKLIAN
npexpae YeM 1Crnonb30BaTb STOT OTONANTENbHBIN
npubop 1 coxpaHaAiTe 3T yKasaHusA Ana 6yayLiero
nonb3oBaHuA. [py U3MeHeHUn BnagenbLa, 3ty
VHCTPYKLMIO Hafio NepefaTb BMecTe ¢ npubopom!

+  BHUMAHUE: [letein meHbLue 3-x NeT Hago AepXaTtb
Ha PacCcTOAHWM, €CIN OHW He HaXOAATCA NOA
HenpepbiBHbIM HabNOAEHEM.

[leTn ¢ 3-X 4o 8-Mu NeT MOryT NONb30BaTh TONbKO
KHOMKY BK/./BbIK/. Npnbopa, Npu ycnosum, Yto
nprbop ycTaHaBeH 1 roTOB K HOpManbHoOW paboTe

1 UX Habnoaany 1 UHCTPYKTUPOBANM OTHOCHO ero
MCNonb3oBaHUA 6e30MacHbIM CNOCOOGOM M OHU
MOHMMALOT, YTO 3TO MOXET BbITb OnacHbIM.JeTam

C 3-X 10 8-Mv1 NNeT Henb3A NoAKloYaTb NpUGop B
PO3€TKY, HaCTPauBaTh, YNCTUTL UK BbIMONHATL
noTpPebUTENbCKYIo NOAAEPXKKY.

3T0T NPN6OP MOKHO NONb30BATLCA AETHMI CTaplue

8 NeT N NMULaMK OrpPaHNYEHHBIMU GU3NYECKIMA,
CEHCOPHBIMM 1 YMCTBEHHBIMW COCOBHOCTAMM, UK Y
KOTOPbIX HET JOCTAaTOYHOTO OfbITa M MO3HaHUSA, eC/n

X He HabMIoAaIoT UK He UHCTPYKTUPOBANN OTHOCHO
6e30MacHOro NCMoMb3oBaHKA NPKUBOPa N OHY MOHUMAIOT
0MacHOCTb. [leTAM Henb3A Urpatb ¢ Npnbopom. Ounctka
1 aboHeHTCKOe 06CNyKMBaHe Henb3s 6bITb fienaHo
neTbmu 6e3 HabnoaeHns.

+  JTOT NpMbop He NpeAHa3HayeH ans
MCNoNb30BaHWA MLamm (BKouas aeTen)
OrpaHUYeHHbIMY GU3NYECKUMU, CEHCOPHBIMU NN
YMCTBEHHbBIMU CMOCOOHOCTAMM NN C HEAOCTAaTKOM
OnbiTa U 3HaHWIA, eCNM TONbKO OHN HE HAaXOAATCA
nog, NpUCMOTPOM U He MPOVHCTPYKTUPOBAaHbI
OTHOCWTENIbHO MCMONb30BaHUA NPUbopa NMLOM,
OTBETCTBEHHbIM 3a X 6€30MacHOCTb.

[leTv BOMXKHbI HAXOAUTLCA NOJ NPUCMOTPOM
[NA rapaHTUPOBAHNA TOTO, YTO OHW HE UrPaloT C
npubéopom.

«  BHUMAHMUE: HekoTopble yacTui 31oro npubopa moryT

CTaTb OYeHb FOPAYMMU U MOTYT MPUBECTY K OXKOram.
Tam, re NPNCYCTBYIOT AETY 1 yA3BUMbIE JIIOAMN,
NIOMXHO 6bITb yflaneHo ocoboe BHUMaHWe.

- MPEQYNPEXAEHUE: 8o nsbexaHvie

neperpesa He HaKpblBaiTe Npu6op!

+  MNpubop Henb3s CTaBUTb HEMOCPEACTBEHHO MO

po3eTkon!

Ecnv WwHyp nuTaHna noBpexaeH, oH AOMKeH
6bITb 3aMeHeH NPOV3BOANTENEM, EFO areHTOM
Mo 06CYKMBAHNIO NV INLIAMM C aHANOTUYHOM
KBanuduKaLmen, 4Tobbl n3bexaTb ONacHOCTM.

Mepen NoAKNoUeHNEM TENNOBEHTUNATOP,
ybenuTtech, 4To HanpsXXeHVe Ha Tabnnuke
COOTBETCTBYET HanpseHuto B Bawem gome (oduce).
YCTpPONCTBO NpefjHa3HaueHo TONbKO ANA YKa3aHHOro
B €ro 3aBOACKOI TabnmuKe HanpsKeHnA.

3T0T NprbOP AOMKEH NCMOMb30BATLCA TONBKO MO
npefHa3Ha4eHwIo, TO eCTb AnA 060orpeBa Xubix
nomeLlleHuin. Jlloboe Apyroe NCrosib30BaHNE MOXET
CUMTaTLCA HeNPaBUNbHBIM 1, CleloBaTesbHO,
onacHbIM. [por3BoanTeNb He HeCeT OTBETCTBEHHOCTY
3a NOBPeX/eHNe, BbiI3BaHHOE HenpaBWibHbLIM 11
HepasyMHbIM yrnoTpebneHvem. HecobniopeHne
MHPopMaLMK 0 6e30MaCHOCTV MOXET NPUBECTM K
aHHYNIMPOBaHUIO rapaHTUK npudopa!

He BbixoguTe U3 Aoma, MoKa yCTPOMCTBO BKJIIOUYEHO:
ybeanTech, 4To nepeksYaTenb HAXOAUTCA B
nonoxeHvie OFF (0) (B BbIKNIOYEHHOM COCTOAHUN),

a TepMOCTaT B MUHUMAsbHOE MonoxeHue. Bceraa
BbIHMMAITE BUJIKY U3 PO3ETKN.

,uep)KVlTe NerkoBocniameHsLWmMecs 06beKTbI Kak
mebenu, noAywKun, NocTeNibHble NPUHAAJIEXKHOCTH,
6ymara, ofexaa, WTopbl N T.4. HA PAaCCTOAHNN He

MeHee 100 cm OT neywn.

He ucnonb3yiite npnbop B MecTax,

rae NCNonb3yoTCA NN COXPAHAIOTCA
NerkoBocniamMeHsowmecs sewectsa. He
Mcnosnb3yiiTe B 30HaX C OrHeomnacHom atMochepoi
(Hanprmep, B6NIM3K NErkoBOCNIaMEHAIOLLMXCA
rasoB WM a3po30/en) - eCTb KpalHAA ONacHOCTb
B3pbIBa 1 noxapa!

He BcTaBnAiiTe 1 He fonyckarTe YTo6bI

NOCTOPOHHbIE NPeAMETbI, NONaNu B BEHTUNALIMOHHbIE
oTBepCTUA (BXOAALLEE NN UCXOAALLEe), TaK KaK 3TO
MOXET NPWBECTY K NOBPEXAEHNI0 YCTPONCTBA UK
DPYruX NOBPeXAeHuiA.

YCTPOWCTBO He NOAXOAMNT ANA pa3BefeHna
JKMBOTHbIX, 1 TOT )€ NpefHa3HauyeH TONbKO ANs
[IOMaLLHEro nonb3oBaHus!

[lepxvTe BXOA 1 BbIXOA BO3AYLUHOMO NOTOKa
cBOGOAHBIMY OT 0OBLEKTOB: MO KpaliHel Mepe, Ha
pacctoaHum 1 m cnepeaun n 50 cm 3a neybto. He
[lOMyCKanTe NPOHNKHOBEHWA HUKAKOro 06beKTa B
OTBEPCTUA BXOAALLErO UNN BbIXOAALLEro BO3ayXa,
TaK KaK 3TO NprBefeT K MOPAXKEHWNIO INEKTPUYECKNM
TOKOM, K MOXapy 1n K NOBPSXXAEHWI0 HarpeBaTens.

Haunbonee yacTon NnpuyrHoM neperpesa ABNAETCA
HaKomMaeHne nyxa 1 Nblan B yCTPONCTBO. PerynapHo
oumwjanTe oTBePCTUA NbiNecoca, a nepes 3Tum
06a3aTenbHO BbiKlounTe Npubopa. flepxute
TEMNMOBEHTUMATOP YNCTON.



Hukoraa He npuKacariTech K NpMbopy MOKPbIMU
WM BNAXHBIMW PYKamu — CyLLeCTBYET OMacHOCTb
LA KU3HU.

INEKTPUYECKMNIN KOHTAKT JOIKEH BbITb AOCTYMHbLIM
B Nlo60e Bpems, 4TO6bl NPU HEO6XOANMOCTM
0CBO6GOANTL BUIKY Kak MOXHO GbiCTpee.

Hukorga He TAHMTE 3a CETEBO LUHYP WAK Cam
npuGop Npwv OTKNIOYEHNN OT CETU.

O6patnTe BHUMaHe! Ha Bbixoae Bo3ayx
HarpeBaeTcs BO Bpems pabotbl (6onee 80°C).

He 3akpbiBaiiTe ycTponcTBo. ECi oHO MOKpPbITO -
CyLiecTByeT OnacHOCTb neperpesa.

He n3nonb3yiite TeNNoBEHTUNATOP B
HEernocpeaCcTBEHHOM 6NM30CTY BaHHbI, AyLIa Uu
6acceiiHa.

DNeKTPOUHCTaNALMA K KOTOPOW NoAKoYaeTca
YCTPOWCTBY AOMKHa 6bITb 060pyAOBaHa
aBTOMATWNUYECKUM NpefoXpaHnTeNeM, NPU KOTOPOM
paccTosHne Mexay KOHTaKTamMu B BbIK/IIOYEHHOM
COCTOSIHWW JOJKHA ObITb HE MeHee 3 MM.

3anpeleHHo 3a3emneHue! MNocne pacnakoBKku

1 Nnepej 1Cnosb3oBaHneM, NpoBepbTe BCE Nn
MexaHUYeCKre YacTu 1 UX MPUHAANEXHOCTN
HaxoAATCcA B xopoluem coctoaHun. Ecnny Bac
eCTb COMHEHUs, He UCNosb3yiTe 3Toro npubopa n
obpaTtnTech K KBanmduLMpPOBaHHOMY SNEKTPUKY

Ecnvn ycTponcTBO B HEUMCMPABHOCTU AN
HenpaBunbHO GYHKLMOHUPYET, OCTaHOBUTE ero
1 He NbITaiTeCh €ro OTPEMOHTMPOBaTb. s
No6oro pemoHTa 06paTUTECh K CEPBUCHOMY
LieHTPY NOCNeNpPOofaxHOro 06CyK1BaHMA.
TonbKo TaM MOXHO 3aMeHUTb AedeKTHble YacTn
C OpUrMHaNbHbIMM 3anacHbIMK. HecobntoaeHne
3TOrO YCNOBUA MOXET MPUBECTU K HapYLLEHUIO
6e3onacHocTM Nnpubopa.

Ecnu Bbl peLunny nepectatb UCMosnb3oBaTb
YCTPOWCTB 3TOro TUMa, PEKOMEHAYETCA, YTOObI
cfienatb ero HenPUroAHbIM 1 UCMONb30BaHWA,
06pesbiBas kabesnb Npyi OTKIUYEHNM OT CETU.
Kpome Toro, pekomeHayeTcs obecrneunts Bce
OMACHOCTH, CBA3aHHbIE C NPM6OPOM, 0CO6EHHO
LN18 feTel, KoTopble MO 6bl UCMONb30BaTb

amMopTV3MPOBaHHOE YCTPOICTBa (Npubopa) ANA Urpbi.

Hukorga He ocTaBnANTe HEHY>KHO BKJTIOYEHHbIN
npr6op. OTKMoYaiiTe ero oT CeTH, eCNIN He
ncnonb3yeTe ero B TeYeHve JJIMTeNbHOro BpeMeHU.

[na Toro, YTOObI M36€XaTb 0NacHoro neperpesa
Kabena nuTaHus pPeKomMeHAYyeTCA MONHOCTbIO
pPa3BuUTb ero.

BHuMmaHwme: He ncnonb3syite npréop ¢
nporpaMmaTopom, TaiMepoM WUnN [PpYrum
YCTPONCTBOM, KOTOPOE aBTOMaTUUYeCKM BKOYaeT
ero, NOTOMY YTO, eC/IN NPUGOP 3aKPbIT UK
HenpaBUIbHO YCTaHOBNEH, CYLLLECTBYET PUCK
BO3HWKHOBEHUA NoXapa.

MopkntounTe Kabenb NUTaHNA, TaK, YTOObI He

BOCMPENATCTBOBATb NEepPeABVKeHNA Nogen 1
4TOObI HUKTO He HacTynasn Ha Hero. Vicnonb3yiite
TONbKO CePTUGMLIMPOBaAHHBIE YANNHUTENN,
noaxoAsLLve AsiA 3Toro Nnpnbopa, T.e. y HUX ecTb
3HaK cooTBeTcTBUA!

LLHYp NUTaHWA He JOMKeH conpuKacaTbca C
ropAYMMM YacTAMK yCTponcTaa!

Hvikorpa He nepemeluaiTte nprbop, Aepras 3a WHyp
1 He NCMONb3yNTe LWHYP YTOObI HECTU YTO-HUOYAb
C HUM.

He HamaTbIBaliTe WHyp BOKpyr npubopa! He
MCNOoNb3yinTe NPUOOP C HAMOTAHHBIM LLHYPOM

- 3T0 0COBEHHO aKTyanbHO ANA UCMONb30BaHNA
6apabaHa Ansa HaMoTKM Kabensa!

He neperunbaiite WHyp 1 He TAHUTE €ro Ha OCTpble
Kpas 1 He CTaBbTe ero CBepXy ropAyve nauTbl,
KOHPOPKYM MM OTKPbITOE Miamsa.

BHUMAHME: YT06b1 yMEHbLWNTL PUCK NOXapa,
LepXnTe TEKCTWIb, 3aHaBeCKW UK gpyrue
NerkoBoCniaMeHAIoWMeca Matepranbl Ha
PaccToAHWN He MeHee 1 M OT BbIXOAa BO3AyXa.

He ncnonb3yiite To31 npnbop B
HenocpeacTBEHHON 6/M30CTH OT BaHHbI, AyLIa UK
6accellHa;

He ncnonb3yite 3TOT Nprbop, €N OH Bbin
ynylieH;

He 1cnonb3o8Batb Npu HanMumm BUAUMbIX
NpY3HAKOB NOBpeXaeHUs Nprubopa;

Mcnonb3yiite 3TOT Npbop Ha ropr30HTabHOM 1
YCTONYMBOW NOBEPXHOCTN AW NPUKPENUTE ero K
CTEHe, ec/vi 3T0 HeobXoAMMO.

BHUMAHME: He ncnonb3yitte npubop B
ManeHbKIUX MoMeLLeHUAX, Fae 06UTaloT Noaw,
KOTOpbIe He MOTYT MOKUHYTb NOMeLLeHVe
CaMOCTOATENbHO, e/ He obecneyeH NOCTOAHHbIN
npucMoTp.

YMNAKOBKA

Mocne pacnakoBku nprbopa, NposepbTe, He
yBpeXAeH N1 Npy TpaHCNopTe 1 NOIHOCTbIO N
obopypnoBsaH! B cnyyae, KoHcTaTaLmm nposasna
NNV HENONHOW AOCTaBKM, CBAXKNTECH C Bawum
YNOJIHOMOUEHHbIM NpoxaasLom!

He BbibpacbiBaiiTe opuUrnHanbHyio KOPooKy!
OHa MOXeT Nonb30BaTbCA ANA XPaHEeHUA

1 TPAHCMOPTNPOBaHUA, YTOObI U3bexaTb
nospexxaeHni npu TpaHcnopre!

BbI6pPOC yNakoBOUHbIX MaTePUanoB JOMKEH
NPOUCXOANTb COOTBETCTBYIOLWMM 0b6pa3om! Hago
6epeu geteit, YTOObI HE UMPanK C MAACTUKOBbIMM
naketamu!

WHCTAJINPOBAHUE

370 YCTPOWCTBO He TpebyeT HUKAKoro



cneymanbHOro HCTanupoBaHUA.

«  Bxopsawwme un BbiIxogALMe YCTPOWCTBA BCeraa
DOJMKHbI 6bITb CBOGOAHbIMM!

«  YCTpoNCTBO NpefHa3HauYeHo ANs NCMOoMb30BaHUA
ToNbKO Ha nony! 3anpeLlaerca ero yctaHoBKa nony
v noTonke!

« HeycTtaHaBnuBaviTe annapat HENOCPeACTBEHHO NOA
KOHTaKkToMm!

«  YcTponcTBO He NpefHa3Ha4yeHo ANA UCNOoNb30BaHNA
B BaHHOW KOMHarte.

Bnaropapum Bac 3a Bbibop TennoseHTUnATop HL-240H.
3T0 NPOAYKT, KOTOPbIV 06ecreynBaeT OTONEHNE 3MOiA
€ 1200 W unu 2400 W B 3aBUCUMOCTU OT NOTpebHoCTeNn
LA AOCTUXKEHNA KOMOPTHOTO Tensa B OTanIMBaeMom
nometueHun. Mpy NpaBUIbHO SKCMTyaTaLum 1 yXoaa,
KaK OMmMcaHo B 3TOM MHCTPYKLUMUY, NPODYHKLMOHMPYET
MHOTO feT.

SKCNNYATALMA

- [loBepHwuTe BbIKNtOYaTENb TepMOCTaTa (HanpaBo)
10 M0 YaCOBOW CTPEIKE, A0 AOCTUXKEHNA O KOHLA
nosmuun

«  JleTHee o6cnyxmBaHue (TONbKo Ans
BEHTUINPOBAHMA): MOBEPHUTE BbIK/lOUATEN JO
nonoxexna 9§

+  HarpeBaHvie NOHNXEHHOW MOLLHOCTbIO: MOBEpHUTE
BbIK/OUaTesb (Hanpaeo ) Ao HacTponku | (1200W).

+  HarpeBaHvie NonHOW MOLYHOCTbIO: NOBEPHNTE
BbIKNoYaTesb (Hanpaeo) Ao HacTpowku Il (2400W).

+  Bblk/loYeHme: NoBepHUTE BbiKoYaTeb (Haneso) 4o
HacTpoiikn O.

ﬂpesxmo-lsamenb

CuzHanvHan
namna

Tepmopezynamop

PEr'Y/INPOBAHUE TEPMOPETYJIATOPA

Ko2da memnepamypa e nometweHuu docmuzHem
HYXHOU memnepamypebl, No8epHUMe NPasyto KHONKY
mepmMopezynamopad 8 HanpasieHuU NPOMue 4aco8oli
cmpesiku, 30 NOIoXeHUsA NPU KOMOPOM ycmpolicmeo
8bIK/IOYAEMCs, HO He 6osbuwe 3mozo. DUKCUPOBAHHAS

makum o6pasom memnepamypa asmomamuyecku
peaysnupyemcs u noddepxusaemcs Ha NOCMOSHHOM
ypo8He npu noMowu mepmocmama.

OYUCTKA

« 06s3aTenbHO CHayvasna OTKIIYMTE BbiKMoYaTesb
1 BbIHBTE BUSIKY U3 PO3€eTKM. He ncnosnb3yiite
abpasuBHble ounLAoLMe CpeacTsal

+  Ounwarnite KOpMyc BRaXKHOW TPANKOMN, LLETKON Unn
MblNECOCOM.

+  HuKorpaa He norpyxaiite npnbop B BOAY —
CyLLeCTBYET OMACcHOCTb fJ1a KU3HN.

«  Ecnu B TeUeHMe HEKOTOPOro BPEMEHH YCTPOWCTBO
He NCNOoNb3yeTcs, OHO AOMKHO GbITb 3aLLLLEHO OT
Upe3mMepHOIi NbIN 1 rPA3U — ero Hajo NOCTaBUTL B
OPUIVIHANbHYI0 YNaKoBKy.

+  Hukorpga He cTaBbTe ropAauMin Npubop B ynakoBKy!

NPEAYNPEXOAEHUE

+  Hwvkorga He ucnonb3yiite npr6op 863N fyLia,
BaHHbI, 6acceiiHOB U T.4.

+  Tpunbop fomKeH Bceraa UCnonb3osaTbea B
BEPTVKaNbHOM MONOXKEHNW.

+  He ncnonb3yiite TennoBeHTUNATOP ANA CYLIKN
nocsie CTMpKn ogexabl. llepes BXoaoM 1 BbIXOLOM
peLleTKn Henb3A CTaBUTb HYeEro (cylecTsyeT
OMacHOCTb neperpesa). [Neub JoKHA CTOATb Ha
paccToaHun He MeHee 50 cm OT mebenu 1 Apyrux
06BbEKTOB.

+  TMpubop AonxeH BbiTb MHCTANMPOBAH TakK, YTo
nepeksioyaTeny u apyrvue KnaBully ynpasneHus
He B Npefenax AoCAraemMoCTy UL, MONb3YOLUXCH
BaHHOW 1N Ayluem.

. He VICI'IOJ'Ib3yVITe B NOMeLlleHnAX C nnowaabio meHee
4m2,

3ALLUTA OT NEPETPEBA

BcTpoeHHan 3aluTa OT Neperpesa aBTOMaTUYECKN
OTKJIoUaeT nprbop npw ownbKe! B 3Tom cnyyae, wrencenb
LO/MKHO BbITAHYTb 13 PO3ETKW, @ KOHTPOJbl 3aAaHHbI Ha “0”
rocne KOpoTKoii pase oxnaxaeHus, Npubop CHOBO rOTOB
4015 nonb3oBaHwusA (okono 10-15 muHyT)! Ecnn ownbka
MOBTOPAETCA — CBAXMTECH C OTOPU3NPOBAHHbBIM CEPBUCOM
B BallleM HacenieHHoM mecTe!

PYKOBOACTBO N0 OXpaHe OKpyXatoLeii cpefbl

Crapble 3neKTponprbopbI Coaepart LeHHble
Matepuansl 1, CieloBaTeNbHo, He creayeT
BbIGpacbiBaTb BMECTe € 6bITOBbIM Mycopom! Mbi
npocum Bac cofiecTBOBaTb CO CBOVIM aKTUBHbIM
BK/13[IOM B COXpaHeHe 1 obepexeHne oKpyatoLen
cpefibl ¥ NPefoCTaBUTL MPUGOP B MyHKT ANA
nepepaboTKi BTOPUYHOTO CbIpbA.



- SVARBIOS SAUGUMO PRIEMONES:

A DEMESIO:

Batinai perskaitykite $ig instrukcijg pries pradédami
naudotis produktu, ir iSsaugokite ja ateiciai. Keiciantis
savininkui, eksploatavimo instrukcija turi bati perduota
kartu su jrenginiu!

DEMESIO: Vaikai, jaunesni nei 3 mety, neturi bati
prileidZiami prie jrenginio, iSskyrus atvejus, kai jie
nuolat priziGrimi.

Vaikai nuo 3 iki 8 mety gali tik naudotis mygtuku
ij-/i8j., su salyga, kad jrenginys yra sumontuotas ir
paruostas normaliam darbui, o vaikai yra stebimi

ir buvo instruktuoti, kaip juo saugiai naudotis, ir
supranta, kad tai gali bati pavojinga.

Vaikai nuo 3 iki 8 mety neturéty jjungti jrenginio j
tinkla, nustatinéti jo, valyti ar kitaip priziareéti.

Sj jrenginj gali naudoti vaikai vyresni nei 8 mety ir
asmenys su ribotomis fizinémis, emocinémis arba
protinémis galimybémis, taip pat su patirties ir ziniy
trakumu, iSskyrus atvejus, kai jie yra stebimi, arba
juos instruktavo asmuo, atsakantis uz jy sauguma,
kaip elgtis su jrenginiu. Batina stebéti, kad mazi vaikai
nezaisty su jrenginiu! Vaikai negali valyti ir priziaréti
jrenginio, jeigu jie néra stebimi.

Sis prietaisas néra skirtas naudoti asmenims
(iskaitant vaikus), kuriy fiziniai, jutiminiai ar protiniai
gebéjimai yra riboti arba kurie neturi patirties ir
Ziniy, nebent uz jy sauguma atsakingas asmuo juos
priziaréty arba instruktuoty, kaip naudoti prietaisa.
Vaikus reikia priziaréti, kad jie nezaisty su prietaisu.
DEMESIO: Kai kurios jrenginio dalys gali labai jkaisti
ir sukelti nudegimy pavoju. Ten, kur yra vaiky ir kity
pazeidziamy asmeny, turi bati atkreipiamas ypatingas
démesys.

JSPEJIMAS: vengdami perkaitimo,
neuzdenkite jrenginio!

Irenginio nerekomenduojama montuoti nedelsiant
po lizdu!

Jei pazeistas maitinimo laidas, norint iSvengti pavojaus,
ji turi pakeisti gamintojas, jo techninés prieziaros
atstovas ar panasiai kvalifikuoti asmenys.

Prie$ montuodami ventiliacinj Sildytuva, patikrinkite,
ar nurodyta lenteléje jtampa atitinka elektros tinklo
itampa namuose (biure). Jrenginys skirtas tik tokiai
jtampai, kuri nurodyta lenteléje.

Sis jrenginys turi bati naudojamas tik pagal paskirtj,
t.y. buitiniy patalpy apsildymui. Bet koks kitoks

pritaikymas laikomas neteisingu ir pavojingu.
Gamintojas negali atsakyti uz gedimus, kuriuos
sukélé neteisingas ir neprotingas jrenginio
naudojimas. Dél saugumo informacijos nesilaikymo
jrenginio garantija tampa negaliojanti!

Neiseikite i§ namy, kol jrenginys yra jjungtas:
jsitikinkite, kad mygtukas yra padétyje OFF
(ijungta), o termoreguliatorius yra minimalioje
pozicijoje. Visada istraukite jrenginio kistuka is lizdo.

Laikykite lengvai uzsiliepsnojancius daiktus, kaip
baldai, pagalvés, patalyné, popierius, drabuziai,

uzuolaidos ir kt. bent 100 cm atstumu nuo krosnelés.

Nenaudokite jrenginio zonose, kuriose naudojamos
ar saugomos degios medziagos. Nenaudokite
jrenginio zonose su degia atmosfera (pavyzdziui,
arti dujy ar aerozoliy) - kyla didelis sprogimo ir
gaisro pavojus!

Neleiskite, kad svetimkaniai patekty j ventiliacijos
angas, nes tai gali sukelti elektros smugj, gaisra ar
jrenginio gedima.

|renginys netinka gyvany priezidrai, jis skirtas tik
naudojimui namuose!

Neuzstokite ir neribokite oro srauto: daiktai turi

bati maziausiai 1 metro atstumu pries ir 50 cm uz
jrenginio. Neleiskite, kad daiktai patekty j oro jéjimo
anga ar oro i$éjimo anga nes tei gali sukelti gaisrg
arba jrenginio pazeidima.

DaZniausiai pasitaikanti perkaitimo priezastis
yra paky ir dulkiy kaupimasis jrenginyje. Nuolat
valykite dulkiy siurbliu ventiliacines angas po to,
kai isjungsite jrenginj i$ elektros tinklo. Laikykite
ventiliatorinj Sildytuva $vary.

Niekada nelieskite jrenginio $alpiomis ar drégnomis
rankomis - kyla pavojus gyvybei!

Lizdas turi bati pasiekiamas bet kuriuo metu, kad
kistukas esant reikalui baty istrauktas greitai!

Niekada netraukite uz laido ar pacio jrenginio,
norédami isjungti i$ tinklo.

Atkreipkite démesj! ISeinantis oras jkaista darbo
metu (daugiau nei iki 80°C).

Neuzdenkite jrenginio. Uzdengtas jrenginys sukelia
perkaitimo pavojy.

Niekada nenaudokite Sio jrenginio arti vonios, duso
ar baseino.

Instaliacija turi bati aprdpinta automatiniu saugikliu,
atstumas tarp kontakty, kai jis iSjungtas, turi bati



maziausiai 3 mm.

Draudziama jzeminti! Po iSpakavimo, prie$
pradedant naudoti, patikrinkite, ar mechaninés
dalys ir visi jrenginiai yra geros buklés. Jeigu
abejojate, neneudokite jrenginio ir pasitarkite su
kvalifikuotu elektriku.

Jeigu jrenginys pazeistas arba neteisingai
funkcionuoja, sustabdykite jj ir neremontuokite.
Dél bet kokio remonto kreipkités j aptarnavimo
po pardavimo centra. Tik ten pakeis sugedusia
dalj tokia pacia originalia dalimi. Sios salygos
nesilaikymas gali privesti prie to, kad jrenginys
nebus saugus.

Jeigu nuspresite nebenaudoti $io tipo jrenginio,
rekomenduojama nuimti laidg, pries tai isjunge jj
i$ tinklo. Batina apsaugoti jrenginj (ypatingai nuo
vaiky), kurie gali panaudoti jrenginj zaidimams.

Niekada nepalikite jrenginio jjungto, jeigu to
nereikia. I$junkite jj i$ maitinimo tinklo, kai
nenaudojate ilgesnj laika.

Vengdami maitinimo laido pavojingo perkaitimo,
iSvyniokite laida.

Démesio: nenaudokite $io jrenginio su
programavimo jrenginiu, skaitikliu ar kitu jrenginiu,
kuris autimatiskai jj jjungia, nes jeigu jrenginys yra
uzdengtas arba neteisingai pastatytas, yra gaisro
pavojus.

Nutieskite maitinimo laida taip, kad jis netrukdyty
Zmoniy judéjimui ir kad ant jo neuzminty!
Naudokite tik aprobuotus ilgintuvus, kurie tinka
jrenginiui, t.y. turi atitikties Zenklg

Maitinimo laidas neturi liestis su karStomis jrenginio
dalimis!

Niekada nejudinkite jrenginio tempdami uz laido, ir
nenaudokite laido daiktui pernesti!

Nesuvyniokite laido 3alia jrenginio! Nenaudokite
jrenginio su apvyniotu laidu - tai ypac svarbu
naudojant laido vyniojimo bagna!

Nesuspauskite laido ir netraukite jo per astrius
kampus, netaplinkite jo ant karsty pavirsiy arba prie
atviros ugnies!

DEMESIO: Kad sumazintuméte gaisro pavojy,
tekstilés gaminius, uzuolaidas ar kitas degias
medziagas laikykite maziausiai T m atstumu nuo
oro isleidimo angos.

Nenaudokite $io prietaiso $alia vonios, duso ar
plaukimo baseino;

+ Nenaudokite Sio prietaiso, jei jis buvo numestas ant LT
zemés;

+ Nenaudokite, jei yra matomy prietaiso pazeidimo
pozymiy;
Naudokite §j jrenginj ant horizontalaus ir
stabilaus pavirsiaus arba priklausomai nuo atvejo
pritvirtinkite prie sienos.

. DEMESIO: Nenaudokite prietaiso mazose
patalpose, kuriose gyvena Zzmoneés, kurie negali
patys iseiti i$ patalpos, nebent baty teikiama
nuolatiné priezitra.

PAKUOTE

« ISpakave jrenginj, patikrinkite, ar jis gabenimo metu
nebuvo pazeistas ir ar yra pilnai sukomplektuotas!
Jeigu nustatéte pazeidima arba nepilng komplekta,
susisiekite su savo jgaliotu pardaveéju!

Neismeskite originalios pakuotés! J3 galima
naudoti saugojimui ir gabenimui, siekiant isvengti
pazeidimy!

Pakavimo medziaga reikia tinkamai iSmesti! Reikia
saugoti, kad vaikai nezaisty su polietileno maiseliais!

MONTAVIMAS
.« Sisjrenginys nereikalauja jokio specialaus
montavimo.

|renginio jéjimo ir i$éjimo angos jokiu badu neturi
bati uzdengtos!

|renginys yra skirtas naudoti tik ant grindy!
DraudZiama montuoti vir$ grindy ir ant luby!

+ Niekada nestatykite jrenginio tiesiai po lizdu!
+ Jrenginio nerekomenduojama naudoti vonioje.

Dékojame, kad jsigijote Ventiliatorinj Sildytuva HL-240H.
Tai gaminys, sidlantis apsildyma 1200W arba 2400W
priklausomai nuo komfortiskos silumos apsildomoje
patalpoje. Teisingai eksploatuojant ir prizidrint jrenginj,
kaip aprasyta Sioje instrukcijoje, jrenginys tarnaus jums
daugelj mety.

EKSPLOATAVIMAS

Paskukite termostato rankenéle (j desing) pagal
laikrodZio rodykle, kol pasieksite krastutine padét;.

«  Vasaros paslauga (tik ventiliacijai): pasukite
rankenéke j padetj $8

Sildymas mazu galingumu: pasukite rankenéle j
desine iki padéties | (1200W).

« Sildymas pilnu galingumu: pasukite j desine iki



padéties Il (2400W).

«  I3jungimas: pasukite rankenéle (j kaire) iki padéties O.

Jungiklis

Signaliné lemputé

Termoreguliatorius

TERMOREGULIATORIAUS REGULIAVIMAS

Kai temperatara patalpoje pasieks pageidaujamq
temperatarq, pasukite termoreguliatoriaus rankenéle
pries laikrodzio rodykle, iki padéties, kurioje jrenginys
isjungiamas, bet ne daugiau. Tokiu badu uZfiksuota
temperatira bus automatiskai reguliuojama ir palaikoma
tam tikrame lygyje termoreguliatoriumi.

VALYMAS

- Batinai i$ pradziy iSjunkite jrenginio jungiklj ir
iStraukite kiStuka i$ kontakto sienoje. Nenaudokite
abrazyviniy valymo priemoniy!

«  Valykite korpusa drégna $luoste, dulkiy siurbliu arba
Sepeciu.
» Niekada netalpinkite jrenginio j vandenj - kyla

pavojus gyvybei!

« Jeigu kurj laikg jrenginys nenaudojamas, jj reikia
apsaugoti nuo dulkiy ir purvo, supakuojant j
originalig pakuote.

«  Nepakuokite Silto jrenginio!

PERSPEJIMAI

«  Nenaudokite jrenginio arti duso, vonios, duso
kabiny, bareiny ir t.t.

« Jrenginj galima naudoti tik jeigu jis gerai veikia.

«  Nenaudokite ventiliatorinio 3ildytuvo skalbiniams
dziovinti. Niekada neuzstokite jéjimo ir is&jimo
groteles (yra perkaitimo pavojus). Sildytuvas turi

bati maziausiai 50 cm atstumu nuo baldy ir kity
daikty.

«  Jrenginys turi bati simontuotas taip, kad jungikliai

ir kiti jungimo raktai baty nepasiekiami asmenims,
kurie naudojasi vonia ar dusu.

»  Nenaudokite jrenginio patalpose, kuriy plotas
mazesnis nei 4m>.

APSAUGA NUO PERKAITIMO

Imontuota perkaitimo apsauga automatiskai isjungia
jrenginj atveju klaidos! Siuo atveju, kistukas turi bati
atjungtas nuo elektros lizdo ir kontrolés nustatytas j
,0" po to, kai per trumpa ausdinimo etapo, vienetas yra
vél paruostas naudoti (apie 10-15 minuciy)! Jei klaida
kartojasi - Kontaktai jgaliotas paslaugy teikéjas savo
srityje!

Aplinkosauginiai nurodymai

Senuose elektros prietaisuose yra vertingy medziagy,
ir dél to jy nereikia iSmesti kartu su buitinémis
atliekomis! Prasome aktyviai prisidéti prie aplinkos
apsaugos ir atiduoti jrenginj j organizuotus supirkimo

I  centrus (jeigu tokiy yra)



SVARIGI DROSIBAS PASAKUMI:

UZMANIBU:

Izlasiet o instrukciju pirms $is ierices izmanto3anas
un uzglabajiet to talakai lietosanai. Ja ierices ipasnieks
nomainas, tad kopa ar ierici jaunajam ipasniekam ir
janodod ari instrukcija.

UZMANIBU: Bérnus, kas ir mazaki par 3 gadiem

ir jatur attaluma no ierices, vienigi, ja tie nav
nepartraukta uzraudziba.

Bérni vecuma no 3 lidz 8 gadiem var izmantot ierices
pogu iesl./izsl. Ar noteikumu, ka ierice ir instaléta un
gatava normalam darbam un ja tie ir uzmaniti un
instruéti saistiba ar ierices drosu izmantosanu un ja
bérni saprot, ka ta var bat bistama.

Bérni vecuma no 3 lidz 8 gadiem nedrikst ieslégt
ierici kontakta, to uzstadit un tirit un veikt ierices
patérétaju kopsanu.

So ierici var izmantot bérni vecaki par 8 gadiem un
cilvéki ar nepietiekamam fiziskam, sensorialam vai
mentalam spéjam, vai ar nepietieko$am zinasanam
un pieredzi, ja tos pieskata vai instruésakara ar ierices
drosu izmanto3anu un kad tie saprot par bistamibu.
Bérni nedrikst spéléties ar ierici. lerices tirisanu un
kopsanu, ko veic patérétaji, nedrikst veikt bérniem bez
pieauguso uzraudzibas.

So ierici nav paredzéts lietot personam (tostarp
bérniem) ar ierobezotam fiziskam, manu vai garigam
spéjam vai pieredzes un zinasanu trakumu, ja vien par
vinu drosibu atbildiga persona nav sniegusi viniem
instrukciju vai noradijumus par ierices lietosanu.

Bérniem ir jabut uzraudzitiem, lai varétu garantét, ka
tie nespéléjas ar ierici.

UZMANIBU: Si produkta dazas dalas var palikt |oti
karstas un var izraisit apdegumus. Tur kur uzturas bérni
un neaizsargati cilveki, ir jabat seviski vérigiem.

BRIDINAJUMS: Lai izvairitos no
parkarsanas, neapsedziet ierici!

Nenovietojiet radiatoru tie$a kontaktrozetes
tuvuma, ipasi zem tas!

Ja barosanas vads ir bojats, tas janomaina razotajam, ta
servisa parstavim vai lidzigi kvalificetam personam, lai
izvairitos no briesmam.

Pirms termoventilatora ieslégsanas, parbaudiet vai
noraditais stravas spriegums uz ierices tehniskas
plaksnites atbilst Jisu majas (biroja) elektribas tikla
spriegumam.

lerice ir jaizmanto tikai paredzétajam mérkim, kam ir
domata, t.i. slegtu telpu apsildisanai. Lietosana citiem
meérkiem tiek uzskatita nepareiza, ka rezultata -

bistama. Razotajs nevar bat atbildigs par bojajumiem,
kas ir radusies nepareizas un nepamatotas lietosanas
rezultata. Neievérojot drosibas noteikumus, ierices
garantijas laiks nebus spékal

Jaierice strada, neizejiet no majam, kamér neesat
parliecinajusies, ka slédzis ir pozicija OFF (0)
(izslégts), bet termoregulators ir minimuma pozicija.
Vienmeér atslédziet vadu no kontakta.

Viegli uzliesmojo3sus priekSmetus, ka pieméram
mébeles, spilvnus, papiru, drébes, aizskarus un c.

turiet vismaz 100 cm attaluma no termoventilatora.

Nelietojiet ierici zonas, kur izmanto vai glaba
ugunsnedrosas vielas. Neizmantojiet ierici zonas
ar viegli uzliesmojosam atmosféram (pieméram:
uzliesmojosu gazi vai aerosolus) — pastav liela
eksplozijas un ugunsgréka varbutiba!

Nelieciet un nepielaujiet sveSkermenu noklisanu
ventilatora atverés (ieejosas un izejosas), ta ka tas
var novest pie ierices bojajumiem vai radit citas
problémas.

lerice nav paredzéta majdzivnieku apsildei, ta ir
domata tikai lietosanai majas apstak|os!

Sargajiet gaisa plasmas ieejas un izejas brivas no
priekSmetiem: 1 m attaluma no ta uz priekSu un 50
cm aiz termoventilatora. Nelieciet un nepielaujiet
sveSkermenu nokl|asanu ventilatora atverés
(ieejosas un izejosas), ta ka tas var izsaukt stravas
sitienu, ugunsgréku vai sabojat ierici.

Visbiezakais iemesls ierices parsilsanai — puteklu
uzkrasanas uz ierices. Regulari tiriet ar putek|u
sucéju ventilatora atveres, pirms tam izslédzot ierici
no elektriska tikla. Uzturiet termoventilatoru tiru!

Nekad neaiztieciet ierici ar mitram vai slapjam
rokam - var bat apdraudéta dziviba!

Kontaktam ir jabut pieejamam katra laika, lai
vajadzibas gadijuma kontaktdaksu var atri atbrivot.

Atslédzot no elektrotikla ierices, nekad nevelciet
barojoso vadu vai pasu ierici.

Pievérsiet uzmanibul! Darba laika gaisa plismas izeja
sasilst (vairak par 80°C).

Nenosedziet ierici. Ja ir apsegta, pastav bistamiba
no parkarsanas.

Neizmantojiet termoventilatoru vannas istabas,
dusas vai baseina tuvuma.

Elektriskai instalacijai, pie kuras ir pieslégta ierice,
ir jabat nodrosinatai ar automatisko drosinataju;



attalumam starp slédza kontaktvirsmam izlegta
stavokli jabat vismaz 3 mm.

lezemésana ir aizliegta! Pirms ieslégsanas
parbaudiet, vai visas mehaniskas detalas un visi
elementi ir kartiba. Ja neesat parliecinati, nelietojiet
ierici un griezaties péc palidzibas pie kvalificéta
elektrotehnika.

Ja ierice nedarbojas vai nepareizi strada, izsledziet
to un neremontéjiet. Visada veida remontiem
izmantojiet jasu apdzivotas vietas licenzétos servisa
centrus. Tikai tur bojato dalu nomainis ar originalu
rezerves dalu. ST noteikuma neievéro$ana var
apdraudét ierices drosibu.

Ja nolemsiet vairak neizmantot tada tipa ierici, tad
ir ieteicams to padarit par neizmantojamu, péc
atvienosanas no tikla, nogrieziet vadu. leteicams
visas ierices bistamas detalas neitralizét, seviski tas,
kuras bérni var izmantot savam spélém.

Nekad neatstajiet ierici ieslégtu bez vajadzibas.
Izslédziet to no tikla, ja to ilgaku laiku nelietosiet.

Lai izvairitos no barojosa vada parkarsanas,
ieteicams to lietot pilniba attita stavokli.

Uzmanibu! Neizmantojiet 3o ierici ar programatoru,
skaititaju vai citu aprikojumu, kas automatiski

to ieslédz, ta ka ja ierice ir apsegta vai nepareizi
novietota, pastav bistamiba no ugunsgréka!

lerices barojoso vadu novietojiet t3, lai tas netraucé
cilvéku kustibai un lai tam neuzkaptu! Izmantojiet
tikai pagarinatajus, kas ir pieméroti iericei, t.i. tiem ir
atbilstibas zZime!

Nepielaujiet barojosa vada saskarsmi ar ierices
sakarsétajam dalam!

Neparvietojiet ierici, velkot to aiz vada un
neizmantojiet barojoso vadu citu priekSmetu
parvietosanai!

Netiniet barojoso vadu ap ierici! Neieslédziet ierici,
ja vads ir satits — Sis noteikums ir ipasi svarigs,
izmantojot kabela spoli!

Neparlokiet vadu un nevelciet to pari asiem striem
un nelieciet to uz karstam virsmam vai tuvu pie
atklatas uguns!

UZMANIBU: Lai samazinatu ugunsgréka risku,
turiet tekstilizstradajumus, aizkarus vai citus viegli
uzliesmojosus materialus vismaz 1 m attaluma no
gaisa izpludes atveres.

Neizmantojiet So ierici vannas, dusas vai
peldbaseina tiesa tuvuma;

+  Neizmantojiet $o ierici, ja ta ir nokritusi;
+  Nelietot, ja ir redzamas ierices bojajumu pazimes;

+ Lietojiet S0 ierici uz horizontalas un stabilas virsmas
vai attiecigi piestipriniet to pie sienas,, atkariba no
nepieciesamibas.

« UZMANIBU: Neizmantojiet ierici mazas telpas, kur
tajas uzturas cilvéki, kuri nevar pasi iziet no telpas,
ja vien netiek nodrosinata pastaviga uzraudziba.

IEPAKOJUMS

+  Pécierices iznem3anas no iepakojuma, parbaudiet
vai ta nav bojata transportésanas laika un vai ir pilna
komplektacija! Gadijuma, ja ir konstatéts bojajums
un nav pilns komplekts, tad sazinieties ar Jusu
pilnvaroto pardevéju!

«  Neizmetiet ierices veikala iepakojumu! To varat
izmantot turpmakai ierices saglabasanai un

bojajumiem transportéjot!

+ lepakojums ir jaizmet piemérotas tam vietas!
Bérniem ir aizliegts spéléties ar polietiléna maisiem!

IERICES INSTALESANA
. Saiiericei nav nepiecie$ama nekada ipasa
instalésana.

« lerices ieejosas un izejosas atveres nekada veida
nedrikst bat noblukétas!

» lerice ir paredzéta lietosanai uz gridas! Ir aizliegts to
montét uz gridas un griestiem!

+ Nekad nenovietojiet ierici zem kontakta!
« lerice nav piemérota izmantosanai vannas istaba.

Pateicamies Jums, ka esat izvéléjusies termoventilatoru
HL-240H. Tas ir izstradajums, kas ir paredzéts apsildisanai
ziema ar 1200W vai 2400W atkariba no konfortablas
temperataras, kuru vélaties apsildamaja telpa. Pareizi
ekspluatéjot un apkopjot, ka tas ir aprakstits Saja
instrukcija, ierice Jis nodrosinas ar pareizu darbibu
daudzus gadus.

LIETOSANA

+ legrieziet termostata slédzi (pa labi) pulkstenraditaja
virziena, kamér sasniegs galigo poziciju.

«  Vasaras pakalpojums (tikai ventilacijai): iegrieziet
slédzi lidz pozicijai %

« lesilsana ar reducéto jaudu: iegrieziet slédzi (pa labi)
lidz pozicijai | 1200W.

+ lesilsana ar pilnu jaudu: iegrieziet slédzi (pa labi) lidz
pozicijai 1l 2400W..

«  lzslégdana: pagrieziet slédzi (pa kreisi) lidz pozicijai O.



Parslédzéj

Darba indikatol

Termoregulators

TERMOREGULATORA REGULESANA

Kad temperatura teipa sasniedz vélamo fimeni,
uzgrieziet termoregulatora slédzi pretéja pulkstenraditaja
virziena, lidz pozicijai, kura ierice izslégsies, bet ne taidk.
Tada veida fikseta temperatara tiks automatiski reguléta
un uzturéta noteiktaja fimeni ar termoregulatoru.

KOPSANA

«  Obligati vispirms izslédziet ierici ar slédzi un
barojoso vadu no tikla. Neizmantojiet abrazivos
tirisanas preparatus!

«  Slaukiet korpusu ar mikstu un mitru lupatinu,
izmantojiet puteklstcéju vai birzti.

« Nekad nelieciet ierici ideni. Pastav bistamiba
dzivibai no stravas sitienal

« Jazinamu laiku ierici nelietosiet, tad to ir jasarga
no putekliem un netirumiem, tapéc to ievietojiet
originalaja iepakojuma.

« Nekad neievietojiet siltu ierici iepakojuma!

BRIDINAJUMI

« Neizmantojiet ierici dusas, vannas istabas, baseinu
un ¢. tuvuma.

« lerice vienmér ir jaizmanto vertikala stavokli.

« Neizmantojiet termoventilatoru velas Zavésanai.
Nekad nenoblokéjiet ieejoso un izejoso redeli
(bistamiba no parkarsanas). Termoventilators ir
janovieto vismaz 50 cm attaluma no mébelém un
citiem priekSmetiem.

« lericeir jauzstada ta, lai parslédzéji un citi kontroles
sledzi nebatu pieejami cilvékiem, kas izmanto

vannas istabu vai dusu.

« Neizmantojiet ierici telpa, kas ir mazaka par 4m2.

AIZSARDZIBA NO PARKARSANAS

lemontéta aizardziba no parkarsanas automatiski izslédz
ierici kladas gadijumal Tada gadijuma barojoso ierices
vadu iznemiet no kontakta, bet kontrole jaieslédz uz

,0" pécisa briza no atdzisanas, ierice atkal ir gatava
lietoSanai (péc 10-15 minatém)! Ja klada atkartojas, tad
sazinieties ar sertificétu servisu Jisu apdzivotaja vieta!

Noradijumi apkartéjas vides aizsardzibai

Vecas elektroierices satur vértigus materialus, tapéc
neizmetiet tos kopa ar sadzives atkritumiem! Ladzam
Jus sadarboties apkartéjas vides resursu aizsardziba un
nogadat ierici organizétajos uzpirksanas punktos (ja

I t:diir pieejami).



m BAXXHU BESBEAHOCHU MEPKW:

BHMMAHUE:

MpounTaTej TEKOBHMTE MHCTPYKLUMM Npep Aa ro
KOPUCTWTe OBOj anapart 1 YyBajTe r'v OBre yrnaTcTBa
3a NoHaTtamoLuHa ynotpe6a. Mpw npomeHa Ha
COMCTBEHWKOT, ynaTcTBaTa Tpeba Aa ce npeHecyBa
3aeflHO CO anapaToT.

BHUMAHME: [leua Ha nomanky of 3 roguHu, Tpeba
Jla Ce YyBaaT HafIBOP, OCBEH aKO He Ce NOA NoCTojaH
Hag3op. [leua Ha BO3pacT oA 3 roanHun [o 8 roguHn
MOXe Camo [la ro KOpUCTaT KOMYeTO BKJ. / UCKI. Ha
anapaToT, Nof YC/0B anapaToT € MHCTaNNpaH n e
noAroTBEH 3a HopmasnHa paboTa v 6une 3abenexaHu n
06yueHn 3a ynotpeba Ha 6e36eAeH HauMH 1 pasbupaat
JleKa Moxe fia e OracHo.

[eua Ha BO3pacT oA 3 roanHu fo 8 roanHun He Tpeba ga
BKJTyuyBaarT anaparoT BO LUTEKep, a ro A0TepyBaar, Aa
rO YNCTaT UK Aa BPLUAT KOPUCHNYKA NOAAPLIKA.

0BOj ypen MoXe fia ce KOPUCTM Of AeLia Ha BO3PacT Hap,
8 rofivH1 1 LA Co HamaneHy GU3NYKW, CETUAHN UK
MEHTaJHN CMOCOBHOCTM, WK LUITO HEMAaT UCKYCTBO U
3Haerbe, ako Tue ce ofBMBaa 1nn obyyeHn 3a 6e3benHa
ynotpeba Ha anapaToT 1 pa3bupaat onacHocTuTe.
[Jeuata He Tpeba Aa c1 Mrpaat co anapatot. Yuctere n
KOPWCHUYKa NOAAPLLKA He CMee [ia Ce NpaBu Of feLa
6e3 Hapi3op.

OBOj yper, He e HaMeHeT 3a ynotpe6a og nuua
(BKNYyuyBajKmM feLia) co HaManeHy GU3nNYKy,
CETUHN WU MEHTalHN CroCcOBHOCTY, Unu co
He[I0CTaToOK Ha UCKYCTBO U 3Haetbe, OCBEH ako He
Ce nof HaA30p MW He 1M ce afieHN UHCTPYKLUK
BO BPCKa Co yrnoTpebata Ha ypefoT of nmue
0[roBOPHO 3a HVBHaTa 6e36eHOCT.

[Jeuarta Tpe6a Aa ce HagrneayBaar 3a 4a ce ocUrypa
[leKa He ce nrpaar co ypegor.

BHUMAHME: Hekou fenosu Ha 0Boj Npov3Bof,
MOXe fia CTaHaT MHOTY XeLUK/ 1 Aa NpeAn3BrKaaT
n3ropeHnuym. Tamy Kafie LITO NpUCycTByBaaT AeLa n
paHnuBu nyre, Mopa Aa buae [OCTaBEHO NOCe6HO
BHMMaHWe.

NPEAYNPEAYBAE: 3a fa ce n3berHe
nperpe.ame, He NoKpmBajTe ypeaoT!
YpepoT He Tpeba fla ce CTaBa HEMOCPEAHO NoA

nNpuUKIy4Hata KyTuja!

AKo KabenoT 3a HanojyBatbe e OLTeTeH, Toj Mopa

na 6uae 3amMeHeT o NPON3BOANTENOT, HETOBUOT
CepBUCEH areHT WK CIMYHO KBanu$uKyBaHu nnua 3a
nia ce n3berHe onacHoCT.

Mpepn Aa KOHTaKTMpaTe BEHTUNATOPCKaTa NeyvKa,

npoBepeTe fanu HaBeAEeHNOT HaMOoH Ha TUNCKaTa
TabnuuKa oAroBapa Ha HaMoOHOT Ha efleKTpUYHaTa
Mpexa Bo JOMOT (KaHuenapwja). Ypenot e HameHeT
CaMo 3a HaMoHOT HaBeieH Ha HeroeaTa TUNcKaTta
Tabnuuka.

OBoj ypep Tpeba Aa ce KOPUCTY Camo 3a HameHaTa
3a Koja e npeABUAEH, OAHOCHO Aa rpee GUTHU
npoctopuu. Cekoja pasnnuHa ynotpeba fja ce cmeta
3a HecoofiBeTHa 1 3aToa onacHa. MpowvssoanTenot
He MOXe [la HOCY OArOBOPHOCT 3a WTeTa Ko
npowusnerysaat of HerpaBuIHa U HepasyMHa
ynotpe6a. Henountysare Ha MHbopmayunTe

3a 6e36eHOCT Ke ro Hanpasu HeBanvAHO NoeT
rapaHuuja 3a ypegot!

He HanywTajTe AOMa, fofeKa anapaToT e BKIyYeH:
6uaeTe cUrypHu Aeka KnyyoT e Bo Monox6a
NCKNY4YeHO, a TepMOPErynaTopoT € BO MUHUMYM
nosuuuja. Cekoralu BafieTe ro ypefoT of CTpyja.

YyBajTe 3ananveu npeamMeTI, Kako meben, nepHuuy,
nocTeNHKHa, XxapTuja, obneka, 3aBecu 1 Taka HaTamy
Ha pacTojaHue of HajManky 100 cm faneky of

BEeHTUNATOpPCKaTa neYyka.

He KopucTeTe ro anapaToT BO 30HM Kaje LITO

ce KopuCcTaT unu ce YyBaaT Yapat matepuu. He
KopucTeTe ro anapaToT BO 30HU CO 3ananvem
atmocdepu (Ha npumep: BO 6nM3MHa Ha 3ananmemn
racosu Uiy aepoCconi) - NOCTON MHOTY ronema
0ONacHOCT 0ff eKcno3unja u noxap!

He BMeTHyBajTe 1 He JO3BONYBajTe Ty Tena Aa

najHe BO OTBOpMTE 3a BeHTUNaLwjaTa (A0jaoBHN
WNU NojAaoBHYM), GMAejKM Toa MoXe Aa foBefe A0
olITeTyBare Ha anapaToT v ApYru WTeTu.

Ypenot He e norogaH 3a OArneayBarbe Ha XKUBOTHY,
1 UCTVOT e NPeABUAEH Camo 3a JoOMaLlHa yrnoTpebal

Ma3eTe BNe30T 1 131€30T Ha MPOTOKOT Ha BO3AyX
cnobofHu op npeamMeTn: 6apem Ha pacTojaHue of,

1 m npep 1 50 cm 3af neykata. He po3Bonysajte
BJIETYBAHETO Ha CEKAKBU NPeAMETU BO OTBOPOT 3a
BO3AYX U1 BO OTBOPOT 3a 13AyBHW racoBu, bugejkn
Toa Ke Npean3BMKa CTPYEH yfap, Noxap niu
oLITeTyBa€ BO rpejayor.

HajuecTa npryrHa 3a NperpeBareTo e akymynauja
Ha MOB 1 NpaB BO ypefoT. PefoBHO uncTeTe ro co
npaBoCMyKasKa OTBOPWTE 3a BEHTUALM]a, Kako
npeg Toa 3a0/KUTESIHO rO UCKITyunTe anaparoT

o[ eNeKTp1yHaTa Mpexa. MaseTe BeHTUNaTopCKaTa
reuKa umcra.

Hukoralu He gonupajTe anapaToT co BAaXHW paLie-
NOCTOM OMACHOCT 3a XMBOTOT!

KoHTakToT Tpeba fa 6vae focTaneH Bo cekoe
BpeMe, 3a ia MOXe NPUKNYYOKOT fia buae
ocnobopysaH npw noTpeba MoxHO No6P30!



Hukoralu He BrieyeTe ro CTPyjHUOT Kaben nunm
CaMVIOT anapar Npu OTKauake Of Mpexara.

OO6pHeTe BHUMaHwMe! /13n1e30T Ha BO3AyX ce
3arpeBa 3a Bpeme Ha pabota (noseke og 80°C).

He ro nokpuBajte ypeaot. AKO e NoKpmneH nma
0OMNacHOCT of Nperpesatbe.

He KopucTeTe BeHTMNaTOpCcKaTa neyka BO
HenocpeaHa 6nm3nHa Ha 6arba, Tyw nnm H6aseH.

EnexkTponHcTanaumjarta KOH Koja ce noBp3yBa
anapatoT Tpeba fja 6uae onpemeHa CO aBTOMATCKU
ocurypau, npu LWTO PacTojaHNETO Mefy KOHTaKTUTe
Kora e ucknyueH Tpeba fia 6uae Hajmanky 3mm.

3abpaHeTo e 3a3emjyBatbe! Mo oTnakyBarbe v npeg
ynoTpeba, npoBepeTe fanu MeXaHNUK1Te AeNOBN
1 CUTe HUBHW AofaToLm ce BO Jobpa cocToj6a.
AKO Ce COMHeBaTe, He KopucTeTe ro anapaTtoT u ce
KOHCYNTUpajTe ce COo KBanupuKyBaH enektpuyap.

AKO ypefioT He € BO PeA W HEMPaBUITHO
DYHKLMOHMPa, 3anpeTe ro 1 He ro nornpasajTe.

3a cuTe NONPaBKM KOHTaKTUPajTe 3a MOMOLU BO
CEepPBUCHWOT LieHTap 3a ycnyra no npopaxb6ata.

CaMo TaMy Ke 3amMeHyBaaT HeucnpaBHaTa fen co
OpUrMHanHM pesepBHM Takea. He nounTtyBare Ha oBa
YCNOBM Ke KoMNpoMuTMpa 6e36eAHOCTa Ha anapaToT.

AKO OAnyuunTe Aa NpecTaHeTe fja ro KopucTuTe
anapaTtoT oA OBOj TUN, Ce Npernopayyea Aa ro
HanpaBuUTe HeynoTpebnMBY, KaKo Npeceyete
KabesnoT, OTKaKOo CTe ro OTKAUYEHMOT Of MpeXara.

Ce npenopayysa yLUTe CTe ONACHOCTW NOBP3aHN
Co ypepnoT aa buaat o6esbeaeHmn, ocobeHo 3a feua
Kom 61 MOXene fla KopycTaT aMopTU3NPaHNOT ypes
(anapatoT) 3a urpa.

Hukoralu He ocTaBajTe HenoTpe6HO anapaToT
BKJyueH. MicknyueTe ro o cTpyja Kora Hema fia ro
KOpUCTUTE MOAONTO Bpeme.

3a fia ce n36erHe onacHo nperpeBarbe Ha CTPYjHUOT
Kaber, ce npenopayyBsa Lie/IOCHO Aa ce pasBue
CTPYjHUOT Kaben.

BHumaHue: He kopucteTe oBOj anapat co
nporpamatop, 6pojay unv Apyr ypes Koj
aBTOMATCKM ro BK/lyuyBa 6uaejku ako ypefot
€ NMOKPVEH MM HeNPaBUTHO HaMEeCTeH NOCTOn
0OMNacHOCT of} Noxap.

CraBeTe ro CTpyjHUOT Kaben, na fja He ro nonpeuvysa
[IBUXKEHeTOo Ha NyfeTo 1 Aa He 6uae HacTynaH!
KopucTteTe camo ogobpeHun NpoaomKHY Kabnu, kon
ce NOrofiHu 3a anapaToT, OAHOCHO MMaaT 3HaK 3a
coobpasHocT!

CrpyjHuoT Kaben He Tpeba fja BNerysa Bo onup co
eLKN Aenosu Ha anapartot!

Hukoralu He mecTeTe ro anaparoT, Kako ro
BnieyeTe 3a Kabenor u He Kopucrete Kabernor 3a

npeHecyBatbe Ha npeameTu! m

+  He 3aBpLum kabenot okony anapatot! He KopucTeTe
ro anapaToT o HamoTaH Kaben - oBa 0cO6eHO Baxm
3a KOpUCTeHbe Ha TanaH 3a HaMOTyBatb€e Ha Kabenor!

+  He pedpaktupajte KabenoT 1 He ro BreyeTe Npeky
ocTpu paboBy 1 He ro CTaBajTe BP3 KeLKu Nnioun
MM OTBOPEH oraH!

+  BHMMAHME: 3a ga ro HamanuTe pu3nNKOT Of
noap, YyBajTe ro TeKCTWUOT, 3aBecuTe UK fpyrute
3ananuem maTtepujanyi Ha MUHUMaNHO pacTojaHne
of, 1 meTap of N31e30T Ha BO3AYXOT.

+  He KopucTeTe ro 0Boj ypep BO HenocpeHa
611131Ha Ha Kaga, Tyw unum 6aseH;k

+  He kopucTeTe ro 0BOj ypep aKo e nagHar;

+ He KopucTteTe ako MMa BUASIMBY 3HaLUMW Ha
OLUTETYBakb€ Ha YPeaoT;

. Kopucrete ro OBOj ypea Ha XOpU3oHTanHa n
cTabunHa NOBPLWWHa NN NpUUBPCTETE ro Ha SUAOT,
KaKO LWTO € COOABETHO.

+  BHMMAHME: He kopucTeTe ro ypefoT BO Manu
NPOCTOPUI Kafie LITO Ce HaofaaT Nnyfe Kou He
MOXaT caMy Aa ja HanywuTaT npocTopujata, 0CBeH
aKo He e 06e36e/ieH NoCTojaH HaA30p

MAKYBAKE

+ o pacnakyBatbe Ha anapaToT, npoBepeTe fanun
npw TPaHCNOPTOT He e OLTeTeH U Aann e LiefIoCHO
onpemeH! Bo cnyuaj geka buge KoHCTaTMpaHo
owTeTyBare UAn HeLleNoCHa Cnopaka,
KOHTaKTUpajTe co BawwnoTt oBnacteH npoaasau!

+  He dpnajte opurrHanHata Kytujal Taa 61 moxena aa
ce KOpUCTY 3a CKNaaupatrbe 1 TPaHCMopT, 3a Aa ce
n3berHe owTeTyBakbe Of NpeBo3ysal

+  OpnatbeTo Ha NpUMeHeTN MaTepujanm Tpeba aa
CTaHyBa Ha coofiBeTeH HauuH! leata Tpeba Aa ce
uyBaaT Aia He CM 1rpaat Co NOANETUNEHCKIUTE Top6u!

WHCTNALUMIA
« OBoj anapart He 6apa HMKaKBa nocebHa
MNHCTanauwja.

+  BnesHuTe 1 U3ne3HN OTBOPM Ha anapaToT BO HUKO]
cnyyaj He Tpeba fa 6upat GnokunpaHu!

+  YpepoT e HaMeHeT NCKJTyumnBO 3a ynotpeba Ha nop!
3abpaHeTo e fja ce MOHTMpPa Ha MoA 1 nnadoH!

+  Hukoralw He nocTaByBajTe ro ypefoT ANPEKTHO nof
KOHTaKT!

+  YpepnoT He e norofeH 3a ynorpeba Bo Harba.

Buv 6narogapume WTo ro oabpasTe BEHTUNATOPCKA



neyka HL-240H. Toa e Npon3BogA LWTO HYAW Fpeetbe BO
3uma og 1200W nnm 2400W BO 3aBUCHOCT 0 NOTpebuTe
3a MOCTUrHyBakbe Ha CMUPEHOCTa TOM/Ha BO rpeereTo
npoctopwuja. Mpwn npaBunHa ynotpeba 1 Hera, Kako LWTO
€ onuLIaHO BO OBMe YNaTCTBa, anapaToT Ke BU 0be3bean
MHOTY FrOAVHN KOPUCHO GYHKLIMOHUpPatbe.

EKCMIOATALMIA

«  (CBpTeTe ro K/y4oT Ha TepPMOCTaTOT (feCHO) BO
npaseL} Ha CTPeNKNTe Ha YaCOBHUKOT AOAeKa He
CTWrHe Jo CBOjaTa KpajHa nonoxoba.

« JleTHa BeHTMNauwja (camo 3a BeHTUNaLmja): cBpTeTe
ro KNy4yoT BO nosnoxbata

«  3arpeBatbe CO pefilyLmpaHa MOK: CBpTeTe ro KJy4oT
(aecHo) po noctasyBarbe | (1200W).

«  3arpeBarbe Kaj NosiHa MOK: CBpTETE ro KNy4oT (AecHo)
[0 nocTaByBatbe |l (2400W).

«  WcknyuyBatbe: cBpTeTe ro KiyyoT (Ha neBo) fo
nocrasyBatbe O.

lMpekunysay

CuzHanHna namba

Tepmopezynamop

PEr'Y/IALNJA HA TEPMOPETYJIATOPOT

Koza memnepamypama 8o npocmopujama
docmuzHe cakaHama memnepamypa, capmeme 20
KJly4om Ha mepmope2y/iamopom 80 HACOKA CNPOMUBHA
00 cmpesikume Ha 4acosHUKom, 0o cocmojéa 8o
Koja anapamom ce Uck/yyy8a, Ho He nogeKke 00 moad.
OukcHama Ha moj Ha4uH memnepamypa Ke 6ude
asmomMamcku pe2ysiupaHa u 00pxyeaHd Ha NOCMojaHo
HUBO npeKy mepmopezysiamopom.

YNCTEHE

«  3apomKuUTeNHO NPBO UCKIyYeTe ro anapaToT of,
Ky4oT 1 U3BafieTe ro NMPUKITyYOKOT Off 3VAHNOT
wrekep. He kopucTeTe abpasnBHY cpefcTaa 3a
uncreme!

. YucrteTe ro TeNOTO CO BNaxkHa Kpna, NnpaBoOCMyKaJlka
nnu vYeTka.

«  Hukoraw He ro notonysajTe anapaTtoT BO BOAaA -

0ONacHOCT 3a XMBOTOT!

+ AKO 33 HeKoe Bpeme ypefoT Hema fia ce KopucTy,
Toj Tpeba fa ce 3aWTUTY Of, MPEKYMEPHO
HanpaluyBatbe v 3araflyBatbe, Kako ce BpaTv BO
HeroBarta OpuriuHanHa ambanaxa.

+  Hukoraw He BarajTe Tonon anapar Bo nakyBatbe my!

NMPEAYNMPEAYBAKA

+  He KopwucTeTe ro anapatoT Bo 61131Ha Ha TyLLeBHU,
Kaau, Tyl KabuHu, 6aseHn n cnnyHo.

+  AnapatoT Mopa ceKorall a ce KOp1CTu BO
ncnpaseHa nonoxoa.

+ He KopucTeTe BeHTMNaTOpCKaTa Neyka 3a cyllere
Ha nepembe. H/Koraw He 3anpeyyBajTe Bie3HaTa n
n3nesHa ckapu (MOCTon OnacHoOCT O NperpeBatbe).
Meukata Tpeba aa 6uae NoctaBeHa Ha pacTojaHve
of Hajmanky 50 cm ofy meben v Apyru npegmeTu.

- AnapatoT mopa Aa 6bufe HCTanMpaH Taka aeka
NPeKMHYBaYoT U APYrTe KOHTPOSTHY MPeKMHYBaun
[a He 6uaaT Ha fodart Ha LA Kou KoprCTaT Kaga
VAN Ty,

+  He KopwucTeTe ro anapartot Bo NpocTopuu co
NOBPLLUMHA NOMana of 4m>.

3AWUTUTA O4 NPErFPEBAHE

BrpapeHarta 3awTuTa of NperpeBarbe aBTOMATCKM ro
MCKJTy4yBa anapaToT BO Cyuyaj Ha rpelukal Bo oBoj
CNyyaj, WTeKepoT Tpeba Aa brae OTKaYEHNOT o
KOHTaKTOT, @ KOHTPONIMTE NOCTaBeHw Ha, 0" No KpaTka
basa Ha nagetbe, anapaToT NOBTOPHO € NOArOTBEH

3a ynotpeba (okony 10-15 MmruHyTM)! AKO rpeLukaTa

Ce NOBTOPM - KOHTAKTUPajTe CO OBNACTEH CEPBIC BO
BallaTa nokauwja!

Hacoku 3a 3awiTuTa Ha XXMBOTHaTa cpeanHa

CrapuTe eneKTPUYHW Ypeam coapxat BpeaHu
MaTepujanu 1 nopaju Toa He Tpeba fa ce
OTCTpaHyBaaT 3aefjHO co 6uToBata cmeT! Be monume
[la copaboTyBaTe CO BalMOT aKTUBHW NPUAOHEC 3a
3auyByBatbe Ha pecypcuTe 1 KIBOTHATa CpeAnHa U
[la AafeTe anapaToT BO OpraHn3vpaHnTe NyHKTOBN 3a
OTKynN (aKo IMa TaKBm).



VAZNE SIGURNOSNE MJERE OPREZA:

OPREZ:

Procitajte ove upute prije koristenja ovog uredaja

i drzati ove upute za buducu uporabu. Pri
promjenivlasnika, upute moraju se prenosi zajedno
s aparatom.

OPREZ: Djeca koja su manja od tri godine, moraju

se drzati na udaljenosti, osim ako nisu pod stalnim
nadzorom.

Djeca u dobi od tri godine do osam godina mogu
koristiti samo dugme uklj. / Isklj jedinice, pod uvjetom
da je uredaj instaliran i spreman za normalan rad i

ona su bila pod pracenjem i su upucena na njegovu
uporabu na siguran nacin i razumiju da to moze biti
opasno. Djeca u dobi od tri godine do 8 godina ne bi
trebala ukljucivati uredaj u uti¢nicu, da ga postavljaju da
ga ociste ili da izvode korisnicko odrzavanje.

Ovaj uredaj se moze koristiti od strane djece u dobi
nad osam godina i od strane osoba sa smanjenim
fizickim, osjetilnim ili mentalnim sposobnostima,

ili sa nedostatkom iskustva i znanja, osim ako su
one pod nadzorom ili upuéene u sigurno koristenje
aparata i razumiju opasnosti. Djeca ne bi trebalo se
igrala s aparatom. Ci¢enje i korisni¢ko odrzavanje
ne treba biti u¢injeno od strane djece bez nadzora.

Ovaj uredaj nije namijenjen za koristenje od
strane osoba (ukljucujuci djecu) sa smanjenim
fizickim, osjetilnim ili mentalnim sposobnostimaiili
nedostatkom iskustva i znanja, osim ako nisu pod
nadzorom ili su dobili upute o koristenju uredaja
od strane osobe odgovorne za njihovu sigurnost.
Djecu treba nadzirati kako bi se osiguralo da se ne
igraju s uredajem.

OPREZ: Neki dijelovi ovog uredaja mogu postati vrlo
vruci i uzrokovati opekline. Tamo gdje su prisutna
djeca i ranjivi ljudi se treba posvetiti posebna
pozornost.

UPOZORENJE: Kako biste izbjegli
pregrijavanje, ne prekrivajte uredaj!

Uredaj ne bi trebao biti postavljen neposredno
ispod kutije utikaca!

Ako je opskrbni kabel ostecen, proizvodac, njegov
servis ili slicno kvalificirane osobe moraju ga zamijeniti
kako bi se izbjegla opasnost.

Prije spajanja ventilatorksa pe¢, trebali biste
provjeriti da li napon na polis sa tehnickim
informacijama odgovara naponu elektri¢nog
sustava mjesta koristenja /kod kuce ili u ureduy/.
Aparat je namijenjen za napon, prikazan na
tehnicko info ploci.

Ovaj uredaj se moze koristiti samo za njegovu
namijenu, tj. grijanje prostorija. Svaka drugacija
uporaba smatra se pogre$na i stoga opasna.
Proizvodac ne preuzima odgovornost za zbog
neispravnog koristenja. Uslijed ne pridrzavanje
sigurnosnih mjera jamstvo je nevazece.

Ne napustaj svoj dom, dok je uredaj ukljucen:
osigurati da je prekidac u polozaju OFF (0)
(ukljuceno-isklju¢eno) i termostat prekidac nalazi u
polozaju - minimum. Uvijek iskljucite utikac uredaja
iz uti¢nice.

Drzite zapaljive predmete kao $to su namjestaj,
jastuci, posteljina, papir, odjece, zavjese i sl. na
udaljenosti od najmanje 100 cm od ventilatorksa

ped.

Nemojte koristiti uredaj u podrucjima uporabe i
skladistenja zapaljivih tvari. Ne koristite uredaj na
zapaljivim podru¢jima / npr. u blizini zapaljivih
plinova i aerosola / - postoji velika opasnost od
eksplozije i pozaral

Nemojte umetati ili dopustiti bilo kakve predmete
da udu u otvore za hladenje (ulazima i izlazima),
jer moze uzrokovati ostecenja uredaja ili bilo koje
druge Stete.

Uredaj nije prikladan za uzgoj Zivotinja i
namijenjena je samo za kuénu uporabu!

Drzite ulaziizlaz izlaz slobodan od bilo kojeg
predmeta: trebaju bisti na udaljenosti od najmanje
1m sprijeda i 50cm iza grijaca. Nemojte dopustiti
bilo kakve predmete da udu u u usis ili ispuh zraka,
jer moze izazvati elektri¢ni udar, pozar ili ostecenja
grijaca.

Najces¢i razlog za pregrijavanje je nakupljanje
prasine i prljavstine u aparatu. Trebali bi cistiti
redovito sa usisavacem. Prije ¢iS¢enja iskljucite
aparat iz struje. Drzite ventilatorsku pec uvijek ¢istu.

Nnikada ne bi trebali dirati uredaj sa mokrim ili
vlaznim rukama - postoji opasnost za Zivot!

Kako bi se utika¢ mogao izvuci iz uti¢nice kada je to
potrebno uti¢nica mora biti dostupna cijelo vrijeme!

Nikada ne smijete povuci elektri¢ni kabel ili aparat
sam prilikom odspajanja iz uti¢nice

Upozorenje! Zrak se ugrije kad je aparat radi (vise
od 80°C).

Ne prekrivajte uredaj. Ako je aparat pokriven postoji
opasnost od pregrijavanja.

Ne koristite ventilatorksa pe¢ u neposrednoj blizini
kupaonica, tus kabina ili bazenu.



Elektro sustav koji je aparat priklju¢en mora imati

utomatski sigurnosni osigurac. Udaljenost izmedu
mltiénice i uredaja (u okrenuo-off mora biti najmanje 3

mm.

Uzemljenje je obavezno! Nakon raspakiravanja i prije
uporabe morate provijeriti da li su mehanicki dijelovi
i oprema u dobrom stanju. Ako imate bilo kakvih
dvojbi ne bi trebalo koristiti aparat i trazi savjet od
kvalificiranog elektric¢ara.

Ako je aparat ostecen ili ne radi ispravno, morate ga
zaustaviti, a ne pokusati popraviti ga sami. Za bilo koju
vrstu popravaka morate konzultirati Service Center za
post-prodajnu pomo¢. Tamo cete svoj osteceni dio
zamijenjeniti s originalnim rezervnim. Ne postujuci ove
upute ugroziti ¢e ze sigurnost aparata.

Ako se odlucite prestati koristiti uredaj preporuca se
da bude neupotrebljiv kao sto je prezati elektri¢ni
kabel, nakon sto ste ga iskljucili iz struje. Takoder se
preporucuje provjera od drugih opasnostima, koje

se odnose na uredaj. To je vrlo vazno ako postoji
mogucnost odbacena uredaja koji Ce se koristiti za igru
djece.

Nikada ne bi trebali drzati aparat nepotrebno ukljucen.
Isklju¢ite uredaj iz struje ako ga ne namjeravate ga
koristiti za duze vremena.

Kako bi se izbjeglo pregrijavanje preporucuje se
rasplesti elektri¢ni.redati Citav elektri¢ni kabel.

Upozorenje: Ne koristite ovaj aparat sa programerom,
Salterom ili drugi uredaj koji automatski moze ukljuciti
grijalicu, jer ako je aparat prekriveni ili pogresno
postavljena postoji opasnost od pozara.

Postavite elektri¢ni kabel na takav nacin da ne ometa
kretanje ljudi, a ne da se zgazi.! Morate koristiti samo
odobrenu vezu blokova, koji su prikladni za aparat, tj.
postoji znak uskladenosti!

Elektri¢ni kabel ne smije biti u kontaktu s vru¢im
dijelovima aparata!

Nikada ne morate premjestiti aparata povlac¢enjem za
elektri¢ni kabel i nikada ne koristite elektri¢ni kabel za
povlacenje drugih objekata.

Ne motajte elektri¢ni kabel oko uredaja! Ne koristite
aparat sa namotanim elektri¢nim kabelom !

Nemojte pritiskati kabel i ne potezite po ostrim
rubovima. Ne stavljajte kabel preko grijace ploce ili na
otvorenoj vatri!

OPREZ: Kako biste smanijili rizik od pozara, drzite
tekstil, zavjese ili druge zapaljive materijale na
udaljenosti od najmanje 1 m od izlaza zraka.

Nemojte koristiti ovaj uredaj u neposrednoj blizini
kade, tusa ili bazena.

Nemoijte koristiti ovaj uredaj ako je pao.

Ne koristiti ako postoje vidljivi znakovi ostecenja na
uredaju.

Koristiti ovaj uredaj na vodoravnoj | stabilnoj povrsini
ili ga pricvrstite na zid, prema potrebi.

OPREZ: Ne koristite uredaj u malim prostorijama u
kojima borave osobe koje ne mogu same napustiti
prostoriju, osim ako je osiguran stalni nadzor.

PAKET

Nakon raspakiranja aparata trebalo bi provjeritida li je
ostecen tijekom transporta i da li su sve komponente
ukljucene! U slucaju da ste saznali bilo kakvu Stetu
ili je nepotpun paket trebali bi se povezati sa svojim
ovlastenim prodavacem!

Nemojte odbaciti originalnom pakiranju kutija! Moglo
bi se koristiti za pohranu uredaja tijekom transporta.

Odlaganje ambalaze treba biti u¢injeno na
odgovarajuci nacin! Djeca trebaju biti sprijecen igrati s
polietilenskm vrec¢icom!

MONTAZA

Ovaj uredaj ne zahtijeva nikakvu posebnu montazu.
Otvori za ulaz i izlaz zraka ne smiju biti pokriveni!

Uredaj je namijenjen da se koristi na vodoravnom
podu! Zabranjeno je montirati na zid ili strop!

Nikada ne postavljajte aparat ispod uti¢nice!

Uredaj nije prikladan da se koristi u kupaonici.

Zahvaljujemo Vam na odabiru HL-240H ventilatorksa pec.
To je proizvod, koji pruza grijanje na 1200W ili 2400W iu
hladnom vremenu u skladu s uvjetima Zeljene temperature
u prostoriji. Uredaji ¢e biti dugotrajni ako su pravilno
odrzavani i zbrinuti u skladu s priru¢nikom.

ODRZAVANJE

Ukljucite prekidac termostata u smjeru kazaljke (desno)
dok ne dobije svoj konacni polozaj.

Ljetna usluga (ventilacija samo): okrenite prekidac u
polozaj 8

Smanjena snaga grijanja: okrenite prekida¢ (na desno)
za postavljanje | (1200W).

Puna snaga grijanja: okrenite prekidac (na desno) za
postavljanje Il (2400W).

Okretanje-off: okrenite prekidac (lijevo) za postavljanje
O.



Ugradena zastita od pregrijavanja automatski iskljucuje
jedinicu u sluc¢aju pogreske! U ovom slucaju, utika¢ mor:
biti iskljucen iz uti¢nice i kontrole postavljene na,0",
nakon kratke faze hladenja, jedinica je ponovno spremna

OFF/ON (0, 3, 1,1 za uporabu (oko 10-15 minuta)! Ako se greska ponavlja -
obratite se ovlaStenom servisu u vasem podrugju!
Indikat ver .
naikato Zastita okolisa:
Uredaj ne bacajte kao ku¢no smece. Uredaj sdrzi vrijedne
. materijale koji se mogu reciklirajti. Kontaktirajte moguci
Regulator grijanja servis ukoliko postoji i predajte uredaj na rweciklazu.

REGULIRANJE TEMPERATURE

Kada se Zeli postici Zeljena sobna temperatura teba
okrenuti na desno prekidac za regulaciju grijanja i u
suprotnom smjeru kazaljke na satu na poloZaj u kojem se
aparat iskljuci, ali ne vise od toga. Podesena na taj nacin
temperatura ce se automatski regulirati i odrZavati na stalnoj
razini.

CISCENJE
«  Prvo morate iskljuciti aparat i izvucite kabel utikac iz
uti¢nice. Ne koristite abrazivne deterdzente!

«  Ocistite tijelo mokrom krpom, usisavacem ili cetkom!

» Nikada ne uranjajte aparat pod vodom - postoji
opasnost po zivot!

+  Ako secaparat ne koristiti za odredeni vremenski
period mora biti osiguran od prekomjerne prljavstine i
prasine stavljajuci ga u izvorno pakiranje.

+ Nikada ne stavljajte ti vru¢ aparata u paket!

UPOZORENJE

+  Ne koristite uredaj uz tus, kadu, tus soba, bazen i sl.
«  Aparat uvijek treba koristiti u uspravnom polozaju.

+  Nemojte koristiti grija¢ ventilator za susenjerublja
Nikad ne pokrivaju ulazne i izlazne resetke (postoji
rizik od pregrijavanja). Uredaj mora biti postavljen na
udaljenosti od najmanje 50 cm od namjestaja i drugih
objekata.

«  Uredaj mora biti postavljen tako da njegove kontrole-
prekidaci nisu na dohvat ruke osoba koje su pod tusem
ili u kada.

« Nemojte koristiti aparat u sobama manje od 4 cetvornih
metara.

ZASTITA OD PREGRIJAVANJA
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